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MANUAL UTILIZARE SMARTPHONE MY 9007

Prefata

Va multumim pentru ca ati ales acest telefon mobil Myria Fancy!

Myria Fancy este un telefon mobil inteligent cu Android, cu un aspect subtire, ce
suporta instalarea aplicatiilor software, descarcarea aplicatiilor de pe Market
pentru Android, conexiune WLAN, este prevazut cu ecran tactil capacitiv,
camera si sunet si imagine de inalta calitate, etc. Toate acestea va vor duce in

lumea fascinanta a internetului mobil.

Acest manual prezinta sistematic o multitudine de functii ale telefonului mobil,

recomandari si observatii. Cititi cu atentie Tnainte de a utiliza telefonul mobil.

Ilustratiile din acest manual de utilizare sunt doar orientative, functiile
telefonului sunt bazate pe produsul real. Compania isi rezerva dreptul asupra

interpretarii finale.
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Informatii de baza

1. Masuri de siguranta
In cazul in care telefonul este pierdut sau furat, informati imediat compania furnizoare de
servicii de telefonie mobild pentru a intrerupe utilizarea cartelei SIM, evitand astfel
pierderile financiare datorita apelurilor realizate de citre alte persoane.
Atunci cand contactati compania furnizoare la care sunteti abonat, va trebui sa precizati
numarul IMEI (il puteti citi pe eticheta de pe spatele telefonului dupd ce indepartati
bateria). Copiati numarul si pastrati-1 pentru referinte ulterioare.
Pentru a utiliza telefonul in sigurantd, adoptati masuri de preventive, de exemplu: setati
codul PIN al cartelei SIM, ce impiedicad utilizarea cartelei de catre alte persoane fara
permisiunea dumneavoastra. Atunci cand lasati telefonul mobil in masina, nu il agezati in
locuri vizibile, preferabil fiind sa 1l luati cu dumneavoastra.

2. Avertizari si precautii
Inainte de a utiliza telefonul mobil, cititi cu atentie aceste instructiuni pentru a fi siguri
ca il utilizati in mod corespunzator.

3.1. Masuri de siguranta generale
In avion, intr-un spital sau in alte spatii unde este interzisa utilizarea telefonului mobil,
acesta trebuie sa fie oprit, altfel poate afecta utilizarea normald a echipamentelor
electrice si a instrumentelor medicale. Respectati regulile aplicabile in cazul in care
utilizati telefonul mobil in astfel de spatii.
Respectati regulile si legile aplicabile privind utilizarea telefonului mobil in timp ce
conduceti. In caz ca utilizati telefonul in aceste conditii, respectati urmitoarele reguli:
concentrati-va la condus, aveti grija la conditiile drumului; in cazul in care telefonul este
prevazut cu functie handsfree apelati cu ajutorul aceste functii; in cazul in care conditiile
de drum nu sunt favorabile, opriti masina si apoi apelati sau raspundeti la telefon.
Atunci cand va aflati In benzinarii, spatii cu produse chimice sau explozibile, etc,
respectati regulile aplicabile si indicatoarele din zonele respective.
Nu lasati telefonu, bateria si incarcatorul acestuia la indemana copiilor, deoarece acestia
se pot rani.
Telefonul mobil poate utiliza baterii, incarcatoare si alte accesorii numai dacd sunt
recomandate de catre producdtor, altfel puteti avaria telefonul. Daca utilizati alte baterii
sau incarcatoare, se poate ca bateria sa curga, sa se supraincalzeasca, se poate produce un
incendiu sau alte defectiuni ale bateriei.
Nu utilizati telefonul in apropierea echipamentelor electronice de naltd precizie sau cu
semnal slab. Undele wireless pot interfera cu acestea, provocand functionarea
defectuoasa a acestor echipamente.
Telefonul este prevazut cu functie de pornire automata, verificati functia de pornire si
oprire automata atunci cand va aflati la bordul unui avion.
Nu loviti, agitati cu violenta si nu aruncati telefonul mobil.
Nu introduceti bateria, telefonul sau incarcatorul acestuia In cuptorul cu microunde sau
echipamente cu voltaj ridicat, deoarece se poate produce o avariere a circuitului, un
incendiu sau alte accidente.
Nu utilizati telefonul in locuri in care existd produse inflamabile sau explozibile
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deoarece se pot produce defectiuni ale telefonului sau un incendiu.
Nu asezati telefonul in locuri cu temperaturd sau umiditate ridicata sau o cantitate mare
de praf deoarece acesta se poate deteriora.
Nu asezati telefonul pe suprafete neuniforme sau instabile pentru a preveni caderea
acestuia. Se pot produce avarii.
Utilizati doar antena originala sau orice antend aprobatd de furnizor. O antend neaprobata
sau modificatd cu accesorii suplimentare poate avaria telefonul. Nu atingeti antena in
timpul apelului. Poate fi afectatd calitatea apelului iar bateria telefonului va fi mult mai
solicitatd. Utilizarea unei antene neaprobate poate de asemenea Incdlca regulile
aplicabile in tara dumneavoastra.

3.2. Utilizarea in siguranti a telefonului
Nu modificati telefonul, deoarece se pot produce avarii, bateria poate curge sau se pot
defecta circuitele telefonului.
Nu loviti afisajul LCD cu forta si nu utilizati afisajul pentru a lovi alte obiecte; se poate
avaria placa ce contine cristale lichide sau acestea pot curge. Dacd va patrund in ochi
cristale lichide, existd posibilitatea ca acestea s vid afecteze vederea. In caz ci acest
lucru se intampla, clatiti imediat ochii cu apa (nu frecati) si contactati un medic cat mai
repede cu putinta.
In cazuri foarte rare, atunci cand telefonul este utilizat in anumite tipuri de vehicule, pot
fi afectate echipamentele electronice din interiorul acestuia.
In cazul in care vehiculul este previzut cu airbag, nu asezati telefonul deasupra acestuia
sau in zone unde poate fi atins in cazul in care airbag-ul este activat. Telefonului i se va
aplica o fortd externa foarte puternica, putand provoca leziuni serioase.
Nu atingeti tastele cu ajutorul acelor, cu varful pixului sau alte obiecte ascutite; se pot
produce avarii asupra telefonului.
In cazul in care antena este avariati, nu utilizati telefonul; se pot produce leziuni.
Nu apropiati telefonul de carduri magnetice sau alte obiecte magnetizate; radiatiile
telefonului pot sterge informatiile stocate pe dischete, carduri de valoare sau carduri de
credit.
Tineti pixul pentru desen si alte obiecte metalice de mici dimensiuni la distanta de casca
telefonului. Aceasta este magnetica si atunci cand functioneaza va atrage aceste obiecte
metalice mici provocand leziuni sau avarii ale telefonului.
Nu lasati apa sau alte lichide sa patrunda in interiorul telefonului. Se poate produce un
scurtcircuit, sau alte defectiuni.
Utilizati telefonul mobil la distantd de telefoanele fixe, echipamente radio sau de
automatizare, deoarece poate fi afectata utilizarea acestor echipamente si a telefonului.
3.3. Utilizarea in siguranti a bateriei

Nu indepartati si nu modificati bateria, altfel aceasta poate curge, se poate supraincalzi,
poate exploda sau se poate produce un incendiu.
Nu aruncati bateria veche Impreund cu gunoiul menajer. Tratati bateriile in conformitate
cu regulile aplicabile privind reciclarea bateriilor uzate.
Nu aruncati bateriile in foc deoarece se poate produce o explozie sau un incendiu.
Atunci cand instalati bateria, nu presati cu fortd; bateria poate curge, se poate
supraincalzi, poate exploda sau se poate produce un incendiu.
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Nu scurtcircuitati bateria cu fire electrice, ace sau alte obiecte metalice; nu asezati
bateria, lantisorul sau alte obiecte metalice Impreund, bateria poate curge, exploda sau
poate produce un incendiu.
Nu lipiti contactele bateriei, aceasta poate sa curgd, sa se supraincdlzeasca, sa explodeze
sau sa produca un incendiu.
Daca va patrunde lichid din baterie 1n ochi, va poate fi afectatd vederea; nu frecati ochii,
clatiti bine cu apa si apelati imediat la un medic.
Nu utilizati si nu asezati bateria in apropierea unui foc, a unui cuptor sau in spatii cu
temperaturi ridicate; bateria poate sa curgd, sd se supraincadlzeascd, sa explodeze sau sa
produca un incendiu.
In cazul in care temperatura bateriei creste anormal, isi modifici culoarea, este
distorsionata sau se produc alte fenomene in timpul utilizérii, incarcarii sau depozitarii,
intrerupeti utilizarea acesteia si schimbati-o cu o baterie noua.
In cazul in care lichidul din baterie intrd in contact cu pielea sau hainele, acesta poate
provoca arsuri. Clatiti imediat cu apa si apelati la un medic daca este necesar.
In cazul in care bateria curge sau emand mirosuri ciudate, indepirtati-o de langa focul
deschis pentru a evita producerea unui incendiu sau explozie.
Nu udati bateria, altfel se poate supraincélzi, poate produce fum sau coroziuni.
Nu utilizati bateria in locuri unde este expusd direct la lumina soarelui sau alte
temperaturi ridicate, deoarece poate curge, se poate supraincdlzi, isi poate reduce
perfomantele si va fi scurtata durata de viata a acesteia.
Nu Incarcati bateria in continuu mai mult de 24 de ore.
Asezati bateria intr-un spatiu aerisit si racoros, la distanta de actiunea directa a soarelui.
Durata de viata a bateriei este limitata. Durata de viatd este scurtata treptat pe masura ce
este incdrcatd. Dacd ati incarcat de mai multe ori bateria insd aceasta nu mai retine
energie, inseamna ca trebuie sa fie inlocuita cu o baterie noud de acelasi tip.

3.4. Utilizarea in siguranti a incarcatorului

Nu desfaceti si nu modificati Incarcatorul; va puteti rani, electrocuta, se poate produce
un incendiu sau poate fi avariat.
Utilizati doar curent alternativ de 220V. Utilizarea altui curent poate duce la curgeri,
incendii sau avarii ale telefonului si incarcatorului.
Scurtcircuitarea Incarcatorului este interzisa; va puteti electrocuta, se poate produce fum
sau puteti avaria incarcatorul.
Nu utilizati incarcatorul in cazul in care cablul de alimentare este avariat; se poate
produce un incendiu sau va puteti electocuta.
Curatati praful ce se acumuleaza in priza de alimentare.
Nu asezati recipiente cu apd sau alte lichide in apropierea incarcatorului, deoarece se
poate produce un scurcircuit, curgeri sau alte defectiuni.
In cazul in care incarcitorul intrd in contact cu apa sau alte lichide, intrerupeti imediat
alimentarea cu energie electrica pentru a preveni producerea unui scurtcircuit, incendiu,
electrocutare sau defectiuni.
Nu utilizati Incarcétorul in baie sau in alte spatii cu multa umezeala; va puteti electrocuta,
se poate produce un incendiu sau alte defectiuni.
Nu utilizati incéarcatorul, cablul electric sau priza cu mainile umede; va puteti
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electrocuta.
Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare si nu refaceti cablul de alimentare, va
puteti electrocuta sau se poate produce un incendiu.
Scoateti incarcatorul din priza inainte de a-1 curata.
Tineti de incarcator atunci cand 1l scoateti din priza. Nu trageti de cablu, deoarece puteti
avaria firele electrice, va puteti electrocuta sau se poate produce un incendiu.
Nu utilizati incércatorul in urmatoarele locuri: in actiunea directd a soarelui sau in locuri
cu temperaturi ridicate; locuri cu multd umezeald sau supuse vibratiilor puternice (se pot
produce defectiuni); in apropierea televizorului, a aparatelor radio sau a altor
echipamente casnice (vor fi afectate imaginea si sunetul).

3.5. Parola de securitate
3.5.1. Codul PIN
Codul PIN (Numar Personal de Identificare) este utilizat pentru a preveni utilizarea
ilegald a cartelei SIM. Codul PIN este in mod normal furnizat impreuna cu cartela SIM.
Daca introduceti codul PIN gresit de trei ori, va trebui sa introduceti codul PUK pentru
deblocare. Contactati furnizorul de servicii pentru mai multe detalii.
3.5.2. Codul PIN 2
Va trebui sd introduce codul PIN 2 atunci cand accesati anumite functii; daca introduceti
codul PIN 2 gresit de trei ori, va trebui sd introduceti codul PUK 2 pentru deblocare.
Contactati furnizorul de servicii pentru mai multe detalii.
3.5.3. Codul PUK
Atunci cand modificati codul PIN blocat, va trebui sa introduceti codul PUK (Cheie
Personald de Deblocare). Codul PUK este furnizat impreuna cu cartela SIM. Daca nu
este furnizat, contactati furnizorul de servicii. Daca introduceti codul PUK gresit de zece
ori, cartela SIM nu va mai putea fi utilizatd. Contactati furnizorul de servicii pentru
achizitionarea unei cartele noi. Nu puteti schimba codul PUK. Daca pierdeti acest cod,
contactati furnizorul dumneavoastra de servicii.
3.5.4. Codul PUK 2
Atunci cand modificati codul PIN 2 blocat, va trebui sa introduceti codul PUK 2. Daca
introduceti codul PUK 2 gresit de zece ori, nu veti mai putea utiliza functiile ce solicita
introducerea codului PIN 2. Contactati furnizorul dumneavoastra de servicii pentru a
cumpdra o carteld noud. Nu puteti schimba codul PUK 2. Daca pierdeti acest cod,
contactati furnizorul dumneavoastra de servicii.
3.6. Curitare si intretinere

Nu utilizati telefonul, bateria si incarcatorul in baie sau in alte spatii cu multd umezeala.
Curatati telefonul, bateria si incarcatorul cu un material textil moale si uscat.
Nu stergeti telefonul cu alcool, acetona, benzina sau alte produse chimice.
In cazul in care priza este murdari, contactul cu acesta este slab iar telefonul nu poate fi
incdrcat; curatati-o periodic.
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I. Masuri de siguranta

Inainte de a utiliza telefonul mobil, cititi si respectati regulile urmitoare.

In timp ce conduceti sau
raspundeti la telefon, utilizati o
casca sau opriti masina.

4

Telefonul mobil interfereazd cu
comunicatia avionului, opriti telefonul
in timpul zborului.

Toate telefoanele mobile pot fi
perturbate si poate fi afectatd
performanta acestora.

+

Nu utilizati telefonul mobil si opriti-1
atunci cand va aflati in apropierea
echipamentelor medicale.

Pentru a obtine cele mai bune

In benzinarii si  1n  apropierea

—— | performante si pentru a evita carburantilor, a produselor chimice

g avarierea  telefonului  mobil, m sau a altor produse periculoase, opriti
utilizati doar accesorii si baterii telefonul mobil pentru a evita
originale. producerea unei explozii.

¥

Opriti telefonul mobil pentru a
evita interferentele in zonele in
care se produc explozii sau in
spatii unde este mentionata oprirea
telefonului.

Nu tratati bateriile uzate ca si gunoi
menajer. Respectati regulile aplicabile
cu privire la reciclarea bateriilor uzate.

Inainte de a conecta telefonul
mobil la alte echipamente, cititi cu

indemana
(cum ar fi

Nu lasati la
obiectele mici

copiilor
cardul

E atentie acest manual de utilizare. Y4 | | T-Flash, etc.) pentru a preveni orice

= pericole provocate de inghitirea
acestora.

Atunci cand realizati un apel de

Pentru a evita pierderea datelor, urgentd, asigurati-va de faptul ca

o realizati o copie a informatiilor S0S telefonul este pornit si se afld in zona

importante.

de acoperire.  Precizati  pozitia
dumneavoastra si incheiati apelul doar
la permisiunea operatorului.
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I1. inainte de utilizare

1. Introducerea si indepartarea cartelei SIM

1.1.Despre cartela SIM

Inainte de a utiliza telefonul, trebuie sa introduceti o carteld SIM valida in telefon. Cartela
SIM este oferita de furnizorul de servicii.

Toate informatiile privind conexiunea la retea sunt inregistrate pe cartela SIM, precum si
numele, numerele de telefon si mesajele SMS. Puteti scoate cartela SIM din telefon si sa
utilizati telefonul in orice retea de telefonie mobila GSM (un telefon mobil nou poate citi
automat cartela SIM).

Pentru a evita pierderea sau avarierea informatiilor salvate pe cartela SIM, nu atingeti
contactele metalice si asezati cartela SIM la distanta de electricitate si forte magnetice. in
cazul 1n care SIM este avariata, nu puteti utiliza telefonul in mod normal.

Observatie: Asigurati-va de faptul ca telefonul este oprit inainte de a scoate cartela SIM.
Este interzisa introducerea sau indepartarea cartelei SIM in timp ce telefonul este
alimentat; se pot avaria telefonul si cartela SIM.

1.2 Introducerea si indepirtarea cartelei SIM

Suprafata contactelor metalice a cartelei SIM poate fi zgériatad cu usurintd. Scoateti cu
grija cartela SIM din telefon.

Opriti telefonul, indepartati capacul din spate, bateria si orice alta sursa de alimentare.
Introduceti cartela SIM cu marginea netdiatd in interior si cu contactele metalice in jos.
Cartela SIM nu poate fi introdusa in alta pozitie

Atunci cand scoateti cartela SIM, trageti in jos apoi scoateti-o.

Observatie: Pot fi introduse doua cartele SIM. Daca se introduce doar o carteld, unele
optiuni din meniu nu vor fi afisate.

2. Card T-Flash

Indreptati cartela spre slot si apasati cardul cu grija. Acesta va fi introdus corespunzator.
Observatie: In cazul in care cardul de memorie nu este citit, verificati daca a fost introdus
corespunzator iar contactul punctelor metalice este corect.

3. Introducerea si indepartarea bateriei

Indepartati capacul din spatele telefonului.

Capatul cu suprafata metalica a bateriei trebuie sa fie indreptat catre conectori.

Apasati usor 1n jos cu ajutorul degetului apoi apasati celdlalt capat pentru a instala bateria.
Observatie: Utilizati bateria corespunzator pentru a nu avaria conectorii.
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4. Incarcarea

4.1. Incircitorul

Introduceti incarcatorul in interfata de incarcare din partea de sus a telefonului. Dupa ce
ati introdus mufa incarcatorului, va apare iconita de incarcare in coltul din dreapta sus a
ecranului, ceea ce inseamna ca procesul de Incarcare a inceput. Atunci cand iconita pentru
incircare s-a umplut, inseamni ca bateria este incarcatd complet. In acest moment, puteti
scoate mufa incarcatorului.

Atunci cand bateria nu este incdrcata suficient, se va primi un mesaj de avertizare si
iconita va fi goald. Atunci cand nu exista suficienta energie, telefonul se va opri automat.
Nu lasati telefonul 1n aceastd stare pentru o perioadd indelungata de timp, deoarece va fi
avariatd bateria. Nu incarcati bateria pentru un timp indelungat.

Observatie: Pentru o functionare corespunzatoare a telefonului, utilizati doar
incarcatorul furnizat.

4.2. Identificarea discului USB

Dupa ce discul USB a fost introdus, puteti accesa datele de pe acesta dupa ce s-a aprins
ledul. Vezi sectiunea ”Administrarea figierelor” pentru a utiliza discul USB.

Observatie: Este interzisa indepartarea discului USB in timp ce sunt copiate, transferate
sau sterse datele, deoarece informatiile pot fi pierdute.

4.3. Transferarea datelor cu ajutorul unui calculator

4.3.1. Instalare USB

Conectati telefonul mobil la un calculator cu ajutorul cablului USB, trageti de bara cu
notificari, apasati pe "USB Connected”, selectati "USB storage”, apoi puteti vizualiza pe
calculator datele de pe telefon si de pe cardul de memorie. Puteti transfera in acest
moment datele de pe telefon pe calculator sau invers.

4.3.2. Deconectarea USB

Dupa ce ati terminat cu transferarea datelor, puteti trage de bara pentru notificari, sa
apasati pentru a opri "USB Storage” apoi puteti deconecta cablul USB.

Observatie: Este interzis sa deconectati cablul USB in timpul transferului de date
deoarece se pot pierde informatii sau se pot produce avarii.
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II1. Ghid rapid de utilizare

Acest telefon nu este prevazut doar cu functii de baza, ci suporta si functii rapide, practice,
pe care vi le vom prezenta pe scurt Tn continuare:

pg. 10
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1. Pornirea / Oprirea

In timp ce telefonul este oprit, apasati lung butonul de pornire pentru a porni telefonul. Daci
telefonul este pornit, apasati lung butonul de pornire si selectati Power off pentru a-1 opri.
Daca setati blocarea cartelei SIM sau blocarea telefonului, introduceti codul corespunzétor
cerintei.

In orice interfata, apdsati scurt acest buton pentru a bloca ecranul.

Avertizare: Deoarece telefonul poate provoca interferente periculoase, opriti telefonul mobil
atunci cand este interzisa utilizarea acestuia.

2. Pornirea / inchiderea afisajului

2.1.inchiderea afisajului

Apasati scurt butonul de pornire pentru a trece pe economisirea energiei.

Observatie: Pentru a economisi energie, puteti seta timpul de inchidere al afisajului
din "Display Settings”. Dupa timpul setat, daca nu este realizata nici o operatiune,
ecranul se va stinge automat.

2.2. Pornirea afisajului

Atunci cand ecranul este stins, apasati scurt butonul de pornire pentru a deschide ecranul.

3. Blocare si deblocare

3.1. Blocare

Apasati butonul de pornire pentru a bloca ecranul si pentru a preveni utilizarea accidentala
a telefonului.

Observatie: Daca este setat un timp pentru blocare si daca telefonul nu este utilizat in
acest timp, ecranul va fi stins si blocat dupa timpul setat.

3.2. Deblocare

Dupa ce ecranul este stins, apasati butonul de pornire pentru a aprinde ecranul. Trageti de
cursor cu degetul pe ecran in sus catre bila verde pentru a debloca telefonul.

Observatie: Trageti de cursor in jos catre bila alba pentru a comuta intre starea sunet sau
vibratii.

4. Comutarea afisajelor
In modul idle, puteti culisa cu degetul pe ecran pentru a comuta intre cele 5 afisaje.
5. Butoane importante
Pe bara ce contine scurtdturi, apasati butonul ! pentru a accesa interfata de apelare,
apasati butonul E pentru a accesa lista cu contacte, apdsati butonul pentru a

accesa interfata mesageriei, apdsati butonul E pentru a accesa browser-ul si butonul

D pentru a accesa meniul principal.
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6. Meniu desktop

Pe desktop, apasati butonul Menu, puteti afisa optiunile, inclusiv: Wallpaper, Widgets,
Setari, Stil. Apdsati pentru a selecta una dintre optiuni, puteti utiliza functiile
corespunzatoare.

7. Meniu principal

In interfata meniului principal, puteti culisa pe ecran citre stinga sau dreapta pentru a
vizualiza toate aplicatiile. Apdsati pentru a selecta una, o puteti accesa sau rula.

8. Deplasarea aplicatiilor

Selectati un desktop, apasati butonul D pentru a accesa meniul principal, apasati lung pe
o aplicatie si trageti citre o zona liberd de pe desktpp. Puteti astfel crea o scurtdturd pe
desktop a aplicatiei curente.

Observatie: Inainte de a realiza o scurtdturd a unei aplicatii, asigurati-vi de faptul cd existd
spatiu liber pe desktop pentru aplicatia respectiva.

9. Stergerea aplicatiilor

Pe desktop-ul curent, apdsati lung scurtatura unei aplicatii, apoi trageti in sus pentru a o
sterge. Puteti sterge astfel scurtdturile aplicatiilor de pe desktop-ul curent.

10. Bara notificari

Pe orice interfata, trageti de ecran de sus in jos pentru a afisa bara cu notificari. Pentru a
ascunde bara cu notificari, trageti de aceasta de jos in sus.

Puteti utiliza urmatoarele pe bara de notificari:

10.1. Informatii privind cartela SIM

In bara cu notificari, puteti vizualiza informatii privind cartela SIM 1 si SIM 2.

10.2. Aplicatiile ce ruleaza

In bara cu notificari, puteti vizualiza aplicatiile ce ruleaza.

Observatii: In orice interfatd, apdsati lung butonul Home pentru a afisa “Recent Apps and
Running Apps”. Apasati optiunea “Recent Apps” pentru a vizualiza aplicatiile recente si dati
clic pe una dintre ele pentru a o accesa in mod direct. Apasati ’Running Apps” pentru a
vizualiza aplicatiile ce ruleaza si puteti da clic pe una dintre ele pentru a o opri.

10.3. Stare USB

Puteti vizualiza starea conexiunii USB.

10.4. Vizualizarea notificarilor

Dupa ce ati tras 1n jos bara cu notificari, puteti vizualiza notificarile privind mesajele SMS,
apelurile, e-mailurile, etc. Apdsati pe fiecare pentru a accesa interfata acestora.

Pe interfata notificarilor, apdsati butonul E, puteti sterge notificdrile privind mesajele SMS

st MMS, emailuri, apeluri pierdute si conexiunile WLAN si Bluetooth.

Observatii: Dupa ce ati apasat butonul E puteti sterge toate notificarile aplicatiilor
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pornite.

11. Bara de stare

In partea de sus a ecranului, exista bara de stare. Aceasta nu poate fi utilizata, afiseaza doar
informatii relevante cum ar fi: WLAN, Bluetooth, Bateria, Ora exacta, etc.

12. Conexiune Bluetooth

Acest dispozitiv suporta Bluetooth 4.0. Puteti asculta muzicd prin intermediul castilor
Bluetooth. Pentru setarile si utilizarea Bluetooth, vezi sectiunea Bluetooth in System Settings.
Observatie: Functia Bluetooth si utilizarea acesteia se bazeaza pe produsul real.

13. Conexiune WLAN

Puteti accesa reteaua locald prin intermediul conexiunii WiFi. Pentru setdrile si utilizarea
conexiunii WiFi, vezi sectiunea WiFi din System Settings.

14. Metode de tastare

Acest telefon mobil este prevazut cu o metoda de tastare, ”Android Keyboard”. Apasati lung
in orice camp pentru a afisa casuta “Edit Text”, apoi apdsati “Input Method” pentru a afisa
casuta pentru “Select Input Method”. In setirile sistemului puteti seta limba de tastare,
suporta limba engleza (Statele Unite).

15. Descrierea butoanelor

Buton Functie
Butonul [Meniu] | Apasati scurt pentru a afisa o casetd cu optiuni.

Butonul [Acasid] | Apasati scurt pentru a reveni la desktop. Apasati lung pentru a vizualiza ultimele

actiuni.

Butonul [inapoi] | Apisati pentru a reveni la fereastra anterioara.

Buton [Volum] Aapasati butonul [Volum +] pentru a mari volumul; Apasati butonul [Volum -|

pentru a reduce volumul.

Buton [Pornire] | Apasati lung butonul [Pornire] pentru a porni / opri telefonul mobil.

Apasati scurt butonul [Pornire] pentru a opri ecranul atunci cand primiti un

apel.

Apasati scurt butonul [Pornire] pentru a opri si bloca ecranul in orice interfata.

Apasati din nou pentru a aprinde ecranul.
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IV. Functii de baza

1. Backup si restaurare

Puteti realiza copii ale datelor personale si aplicatii pe cardul SD. Daca reinstalati o aplicatie,
se va reveni la setarile memorate sau alte date.

2. Browser

In meniul principal, accesati si rulati Internet pentru a naviga pe internet.

Apasati butonul [Meniu] pentru a afisa meniul cu optiuni, ce poate fi utilizat in felul urmator:

e Fereastra noua: Deschideti o fereastra noua si vizualizati site-ul dorit.

e Marcaje: Accesati pagina marcata, addugati sau stergeti marcaje, navigati prin “Istorie”
sau ”Cele mai vizitate” pagini.

o Ferestre: Se acceseaza pagina ferestrei, se adauga sau se sterge o fereastra.

e Actualizare: Se actualizeaza pagina de internet.

e Stop: Se opreste pagina de internet.

o Iinchidere: Se inchide fereastra de internet.

e Mai multe: Contine optiunile Acasa, Salvare marcaj, Salvare pentru citire offline,
Distribuire pagina, Cautare pe pagind, Solicitare desktop, Setari.

3. Calculator

95 99 9999
- X

In meniul principal, accesati Calculator. Suportd operatii aritmetice precum 7+, 7-”,
si 7+, Culisati cu degetul pe ecran pentru a accesa operatiile functionale, cum ar fi sin, cos,
tan, In, log, !, m, e, *, etc.

4. Calendar

In meniul principal, accesati Calendar.

4.1. Afisaj lunar

Pe afisarea lunara a calendarului, culisati cu degetul in sus si in jos pentru a vizualiza luna

anterioara si cea urmatoare. Afisati meniul cu optiuni pentru a realiza urmatoarele:

e Ziua: Apasati aceasta optiune pentru a comuta pe afisarea zilei.

e Saptamana: Apdsati aceasta optiune pentru a comuta pe afisarea saptamanii.

e Luna: Apdsati aceasta optiune pentru a comuta pe afisarea lunii.

e Agenda: Apdsati aceasta optiune pentru a comuta pe lista agendei.

o Astiizi: Pe calendarul lunar, apisati aceasti optiune pentru a ilumina data sistemului. in
lista agendei, apdsati aceasta optiune pentru a naviga prin inregistrarile din agenda zilnica.

e Mai mult: Contine Evenimente noi, Actualizare, Cautare, Afisare calendare, Setari,
Stergere evenimente.

4.2. Afisaj zilnic

Pe afisajul zilnic al calendarului, culisati in sus si In jos pe ecran pentru a vizualiza diferite
momente ale zilei curente; culisati pe ecran de la stanga la dreapta pentru a vizualiza ziua
anterioard si ziua urmdtoare.

14N MANUAL UTILIZARE SMARTPHONE MY9007
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4.3. Afisaj saptaméanal

Pe afisajul saptdmanal al calendarului, culisati pe ecran in sus si in jos pentru a vizualiza
diferite momente ale zilei curente; culisati pe ecran de la stdnga la dreapta pentru a vizualiza
sdptamana anterioara sau cea urmatoare.

Observatie: Utilizarea butonului [Meniu] pentru starea afisarii zilei sau a saptimanii, vezi afisarea

lunara.

5. Camera

In meniul principal, accesati Camera.
5.1. Camera

A . . o . 2 . o
In fereastra de vizualizare, apasati butonul pentru a capta fotografii, butonul pentru
a comuta intre camera principald si cea secundara, butonul Eﬂ pentru a comuta pe

inregistrarea video, butonul ﬂ pentru a activa/dezactiva blitul si butonul El pentru a afisa

caseta cu parametrii. Aceasta contine: Informatii privind locatia GPS, Expunerea, Efectele
culorilor, Modul scenei, Echilibru alb, Anti-clipire, Detectarea fetei, Cronometru,
Captare continud, Dimensiunea imaginii, Previzualizarea dimensiunii.

5.2. inregistrare video
Apasati iconitele de setare pentru a afisa caseta cu parametrii. Aceasta contine: Microfon,
Mod audio, Intervale de timp, Calitatea video.

6. Ceas

Sy,
Dupa ce ati accesat aplicatia Ceas, apdsati butonul pentru a seta alarma, butonul E

pentru a seta programatorul, butonul @ pentru a accesa cronometrul si butonul

pentru a alege orasul.

7. Descarcari

Verificati continutul descarcat.

8. Email

In meniul principal, accesati Email. Puteti utiliza (acest dispozitiv) pentru a receptiona sau
expedia un email oriunde si oricand.

Observatie: Poate fi utilizata normal atunci cand reteaua wireless este conectata.

8.1. Crearea unui cont

Atunci cand accesati pentru prima oara aplicatia Email, veti fi directionati la interfata pentru
editarea unui cont nou. Va trebui sa introduceti adresa de email, parola, sa selectati parametrii
POP3, IMAP si Exchange Server, apoi sd apdsati butonul [Urmétorul] pentru a finaliza
crearea contului de email.
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8.2. Lista conturilor
Dupa ce au fost create conturile, puteti accesa lista cu aceste conturi. Dati clic pe ”Combined
Inbox” pentru a vizualiza toate mailurile conturilor. Dati clic pe Stea pentru a vizualiza toate

mailurile marcate cu stea. Dati clic pe pentru a accesa lista cu mailuri ale contului

curent.

8.2.1. Meniu optiuni

In lista cu conturi, apasati butonul [Meniu] pentru a afisa meniul cu optiuni:

e Actualizare: Actualizati si receptionati emailuri.

e Compunere: Accesati interfata pentru editarea emailului, compuneti emailul apoi
expediati-1.

e Adiugarea unui cont: Adaugarea unui cont nou de email.

8.3. Inbox

In lista cu conturi, dati clic pe un cont apoi accesati Inbox.

8.3.1. Meniul cu optiuni

In interfata Inbox, apisati butonul [Meniu] pentru a afisa meniul cu optiuni:

e Actualizare: Actualizati si receptionati emailurile contului curent.

e Compunere: Accesati interfata pentru editarea emailului, compuneti emailul apoi
expediati-1.

e Directoare: Accesati mailul contului curent.

e Conturi: Accesati lista conturilor.

e Setari cont: Accesati setdrile conturilor.
Setari generale:
- Nume cont: Editati numele contului.

Numele dumneavoastra: Editati numele contului.

Semnatura: Editati semnatura.

Frecventa verificarii emailului: Setati frecventa de verificare, de exemplu Niciodata,

La fiecare 5 minute, La fiecare 10 minute, etc.

Cont implicit: Setati contul curent ca si cont de mail implicit.

Setari notificari:

- Notificari email: Activarea sau dezactivarea “Notifidri email”.

- Selectare ton: Setarea tonului pentru “Notificdri email”.
Setari server:
- Setari server intrare: Editati parametrii serverului de intrare.
- Setari server iesire: Editati parametrii serverului de iesire.
8.3.2. Apasare lunga
In lista de mesaje, apasati lung un email si afisati meniul optiunilor:
- Deschidere: Accesati mailul curent vizualizat.
- Stergere: Stergeti mailul curent.
- Marcate ca necitite: Marcati mailul curent ca fiind necitit.
8.4. Vizualizare email
In lista cu mailuri, dati clic pe email apoi accesati interfata de vizualizare.
In interfata de vizualizare a mailului, culisati pe ecran in sus si in jos pentru a vizualiza
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continutul acestuia. Apasati butonul [Deschidere] pentru a reda atasamentul, apasati butonul
[Salvare] pentru a salva atasamentul, apasati butonul [Raspunde] pentru a raspunde
expeditorului, apdsati butonul [Raspunde tuturor] pentru a raspunde tuturor destinatarilor si
apasati butonul [Stergere] pentru a sterge un email.
Pe interfata de vizualizare a mailului, apasati butonul [Meniu] pentru afisarea meniului cu
optiuni:
- Stergere: Pentru a sterge mailul curent.
- Inaintare: Inaintarea unui email citre alte persoane.
- Raspuns: Raspuns catre expeditorul emailului curent.
- Raspuns citre toti: Rdspuns catre toate persoanele din emailul curent.
- Marcate ca necitite: Marcati mailul curent ca fiind necitit.
8.5. Compunere
In lista cu conturi sau lista cu emailuri, apasati butonul [Meniu], apisati ”Compose” si
accesati interfata pentru editarea mailului. Introduceti destinatarul, tiltul si continutul
emailului, apoi apasati butonul [Expediere] pentru a expedia mailul, butonul [Salvare ca
ciorni] pentru a-l salva fara a-1 trimite sau butonul [Aruncare] pentru a renunta la editare.
In interfata de editare a emailului, apasati butonul [Meniu] pentru a afisa meniul cu optiuni:
- Adaugare CC/BCC: Adaugarea adreselor in Cc/Bcc.
- Expediere: Expedierea unui email.
- Salvare ca ciorna: Salvare ca ciorna.
- Aruncare: Renuntare la editare.
- Adaugarea unui fisier: Addugarea de atasamente la email.
Observatie: Dimensiunea fisierului atasat nu trebuie sa depaseasca SM.

9. Administrare fisiere

In meniul principal, accesati Administrare fisiere.
9.1. Fisiere / Liste cu directoare

In interfata de explorare a fisierelor, apasati butonul QU pentru cautarea fisierelor audio,

video, fotografiilor sau a altor fisiere.
9.2. Meniu optiuni
In interfata fisierelor sau directoarelor, apasati butonul [Meniu] pentru a afisa meniul cu
optiuni:
- Operatiuni: Este afigsat meniul cu operatiuni: Taiere, Copiere Redenumire, Stergere,
Selectare, Setare, Acasd, Proprietati.
- Nou: Este afisat meniul cu optiuni pentru Nou: Fisiere, Directoare, Cdutare.
- Administrare: Este afisat meniul cu optiuni de administrare, inclusiv: Task Manager,
App Manager, Security Manager, Bookmark Manager, SD Card Analyst.
9.3. Apasare lunga
Pe interfata fisierelor si directoarelor, selectati si apasati lung un fisier sau un director pentru
a afisa optiunile:
- Taiere: Taiati fisierul sau directorul.
- Copiere: Copiati fisierul sau directorul.
- Redenumire: Redenumiti fisierul sau directorul.

14N MANUAL UTILIZARE SMARTPHONE MY9007
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- Stergere: Stergeti fisierul sau directorul.
- Selectare tot: Selectarea tuturor fisierelor si directoarelor din interfata curenta.
- Distribuire: Distribuie fisierul prin Bluetooth sau Email.
- Detalii: Vizualizati proprietatile acestui fisier sau director.
9.4. Deschidere / Redare
Daca existd fotografii, fisiere audio, video sau alte formate intr-un director. Selectati si
apasati unul dintre fisiere pentru a realiza urmatoarele:
- Fotografii: Vizualizarea unei fotografii.
- Fisier audio: Redarea unui fisier audio.
- Fisier video: Redarea unui fisier video.
- Fisier Apk: Instalarea sau inlocuirea fisierului *.apk.
- Alte formate: Nu se pot deschide fisierele altor formate.

10. Radio FM

In meniul principal, accesati interfata Radio FM, conectati castile, apoi puteti asculta
posturile Radio FM.
Observatie: Atunci cand bateria telefonului este descarcata, nu puteti porni Radio FM.

11. Galerie

In meniul principal, accesati Galeria. Apisati butonul E pentru a comuta pe interfata

Camerei.
Apasati butonul [Meniu], pentru a realiza urmatoarele:

- Distribuire: Distribuiti fotografiile prin Mesagerie, Bluetooth sau Email.

- Stergere: Stergeti directorul selectat.

- Mai multe:

- Detalii: Vizualizarea detaliilor directorului selectat.
11.1. Fotografii
In lista cu directoare, selectati si apasati un director cu fotografii pentru accesare, culisati
catre stanga sau dreapta pentru a vizualiza lista cu fotografii. Apasati o fotografie pentru a
accesa interfata de vizualizare.

11.1.1. Vizualizarea fotografiilor

In lista cu fotografii, selectati si apasati o fotografie pentru a accesa interfata de vizualizare.

Apasati pentru a micsora sau pentru a mari imaginea. Apasati butonul [Meniu] pentru a
realiza urmadtoarele: Stergere, Prezentare imagini, Editare, Rotire stianga, Rotire
dreapta, Taiere, Setare imagine, Detalii, Printare.

12. Mesagerie

In meniul principal, accesati “Mesagerie”.

12.1. Lista mesaje

In lista cu mesaje, apasati "Mesaj nou” pentru a accesa interfata de editare a mesajului.
Apasati un mesaj pentru a accesa modul de vizualizare al acestuia.

14N MANUAL UTILIZARE SMARTPHONE MY9007
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12.1.1. Meniu optiuni
In lista cu mesaje, apasati butonul [Meniu] pentru a realiza urmitoarele:
- Cautare: Cautarea unui mesaj cu ajutorul cuvintelor cheie.
- Stergerea tuturor mesajelor: Stergerea tuturor mesajelor.
- Setari: Setdri mesaj, include activare SMS, Setare mesaje text (SMS), Setare mesaje
multimedia (MMS), Setéri notificari, Setari generale.
- Mesaj Wap Push: Vizualizare mesaje Wap Push.
12.1.2. Meniu apasare lunga
Apasati lung pe un mesaj, va fi afisat meniul:
- Vizualizare detalii: Vizualizarea detaliilor mesajului.
- Adaugarea la contacte: Adaugare in lista cu contacte.
- Stergerea mesajelor: Stergerea mesajelor.
12.2. Vizualizarea mesajelor
In lista cu mesaje, apdsati pe un mesaj pentru a accesa interfata de afisare a continutului
acestuia. In modul de vizualizare, apasati butonul [Meniu] pentru a afisa meniul cu optiuni si
pentru a realiza urmatoarele: Apelare, Adaugare subiect, Atasare, Inserare contacte,
Inserare emoticoane, Stergere mesaj, Adaugare mesaj, Mai mult.

13. Muzica

Aplicatia de redare a melodiilor suportd mai multe formate audio, inclusiv Midi, MP3, amr,
way, etc.
13.1. Interfata de redare

In interfata de redare, atunci cand exista piese in lista de redare, apasati butonul I: pentru
redare si butonul m pentru pauza. Trageti de cursor spre stanga sau spre dreapta pentru a
derula rapid inainte sau inapoi. Apdsati butoanele I:I 1 pentru a reda piesa anterioara sau

piesa urmadtoare. Apasati butonul E pentru a reda in mod repetat toate piesele, apasati
butonul B pentru a activa sau dezactiva modul de redare amestecatd a melodiilor. Apasati
butonul B pentru a accesa lista de redare.

Apasati butonul [Meniu] pentru a realiza urmatoarele:
- Amestecarea pieselor: Activarea sau dezactivarea modului de amestecare a pieselor.
- Adaugare la lista de redare: Apasati pentru a adauga piesa curenta in lista de redare.
- Utilizare ca ton de apel: Setati piesa curentd ca ton de apel pentru SIM 1 sau SIM 2.
- Stergere: Stergerea piesei curente de pe cardul T-Flash.
- Librarie: Accesarea librariei cu piese.
- Efecte sonore: Setare egalizator.
13.2. Librarie cu muzica
Libraria cu muzica, contine “Artisti”, ”Albume”, "Piese”, ’Lista de redare”, etc. Apasati o
piesa din librdrie pentru a porni redarea acesteia.
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13.2.1. Meniu apasare lunga

In lista de redare, selectati si apasati lung pe o piesa, pentru a realiza urmatoarele:

Redare: Apdsati aceasta optiune, porniti redarea piesei curente.
Adaugare la lista de redare: Adaugati piesa curenta in lista de redare.

Utilizarea piesei ca ton de apel: Utilizarea piesei curente ca ton de apel pentru
telefon.

Stergere: Stergerea piesei curente de pe cardul T-Flash.
Cautare: Cautarea pieselor in Browser sau Libraria cu muzica.

13.2.2. Meniu optiuni

In lista cu piese, apasati butonul [Meniu] pentru a realiza urmatoarele:

Redare tot: Porneste redarea tuturor pieselor din librérie.

Amestecarea pieselor: Activarea sau dezactivarea optiunii de amestecare a pieselor.
Amestecarea tuturor pieselor: Activarea optiunii de amestecare a tuturor pieselor.
Efectele sonore: Setati egalizatorul.

14. Contacte

Aceastd functie va poate ajuta sa cautati numele titularului cartelei, s memorati, editati si sa
stergeti numele si numerele de telefon de pe cartela SIM. In lista de contacte, dati clic
pe “"Toate contactele” sau ”Favorite”, se va comuta intre Contacte si Favorite.

14.1. Contact nou

Creati contacte pe cartela SIM 1, SIM 2 sau pe telefon.

14.2. Lista cu contacte

in lista cu contacte, apasati butonul [Meniu] pentru a realiza urmatoarele:

14.2.1. Cautare

Cautati contactele cu ajutorul cuvintelor cheie memorate in telefon si pe cartela SIM.
14.2.2. Stergerea unui contact

Stergeti unul, mai multe sau toate contactele.

14.2.3. Contacte ce vor fi afisate

Toate contactele: Vor fi afisate toate contactele.

SIM 1: Vor fi afigate doar contactele de pe cartela SIM 1.
SIM 2: Vor fi afigate doar contactele de pe cartela SIM 2.
Telefon: Vor fi afisate doar contactele salvate pe telefon.

Personalizare: Puteti selecta contactele ce vor fi afigate.

14.2.4. Import / Export
Setati un grup de contacte, cum ar fi Studenti, Prieteni, Familie, Colegi.

Importare de pe SIM 1: Contactele vor fi importate de pe cartela SIM 1.
Exportare pe SIM 1: Contactele vor fi exportate pe cartela SIM 1.

Importare de pe SIM 2: Contactele vor fi importate de pe cartela SIM 2.
Exportare pe SIM 2: Contactele vor fi exportate pe cartela SIM 2.

Importare de pe cardul SD: Contactele vor fi importate de pe cartela SD.
Exportare pe cardul SD: Contactele vor fi exportate pe cardul SD.

Distribuirea contactelor vizibile: Contactele vizibile vor fi distribuite prin
Bluetooth, Email sau Mesagerie.
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14.2.5. Conturi
Sunt afisate conturile si este setatd optiunea de sincronizare automata.
14.2.6. Setari

Sunt afisate optiunile:
- Sortare lista dupa:
Setati afisarea numelor contactelor:
1. Prenume: Setati contactele dupa prenume.
2. Nume: Setati contactele dupd nume.
- Format nume
Setati stilul de vizualizare al numelor contactelor.
1. Numele primul: Afisati contactele cu numele primul.
2. Prenumele primul: Afisati contactele cu prenumele primul.
14.3. Vizualizarea contactelor
In interfata de vizualizare a contactelor, apasati butonul [Meniu] pentru a utiliza urmatoarele
functii: Editare, Stergere, Distribuire. Contactele si conturile au alte functii: Adaugare la
favorite, Setare ton de apel, Asezare pe ecranul principal.
14.3.1. Apelarea numéarului unui contact
Pe interfata de vizualizare a contactelor, dati clic pe un numar de telefon pentru a apela
numarul de telefon al unui contact de pe cartela SIM 1 sau SIM 2.
14.3.2. Expedierea unui mesaj

Pe interfata de vizualizare a contactelor, dati clic pe iconita E pentru a accesa

interfata de editare a mesajelor, pentru a introduce continutul mesajului si pentru a
expedia un mesaj catre numarul de telefon al unui contact de pe cartela SIM 1 sau SIM
2.

15. Telefon

In acest mod, dati clic pe butonul pentru a accesa interfata de apelare.

15.1. Realizarea unui apel

Dati clic pe (il pentru a apela cu ajutorul cartelei SIM 1 si clic pe pentru a apela cu

ajutorul cartelei SIM 2.

15.2. Categorii de apeluri
15.2.1. Apeluri de urgenta
Puteti apela in mod direct un serviciu de urgenta fara a utiliza cartela SIM. Diferite retele
utilizeaza diferite numere pentru urgente, consultati operatorul dumneavoastra pentru
mai multe detalii.
15.2.2. Apeluri domestice
Introduceti un numar de telefon, selectati cartela SIM 1 sau SIM 2 pentru a apela. Daca
realizati un apel la distanta, adaugati prefixul zonei respective inainte de numarul de
telefon.
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15.2.3. Apelare extinsa
Dupa ce ati introdus numarul de telefon, apasati butonul [Meniu] pentru a realiza
urmatoarele operatiuni:

- Adaugarea unei pauze de 2 secunde: Introduceti numarul gazdei, dati clic
pe Adaugare 2 sec pauza”, introduceti numarul, selectati SIM 1 sau SIM 2. Dupa ce
ati format numarul gazdei, faceti pauza 2 minute Tnainte de a apela numarul extins.

- Adaugare timp de asteptare: Introduceti numarul gazdei, dati clic pe Adaugare
timp de asteptare” apoi introduceti numarul extins. Selectati SIM 1 sau SIM 2 dupa ce
ati apelat numarul gazdei, faceti pauza pentru a apela numarul extins.

15.2.4. Apeluri internationale
Introduceti codul tarii sau al zonei (in mod normal cod fard ”0”) si numarul de telefon,
selectati SIM 1 sau SIM 2 pentru a realiza un apel cu ajutorul cartelei SIM 1 sau SIM 2.
15.2.5. Apelarea unui numair din lista cu contacte
Dupa ce ati accesat lista cu contacte, selectati un contact, alegeti cartela SIM 1 sau SIM
2 pentru a apel cu ajutorul uneia dintre cele doua cartele.
15.2.6. Apelarea unui numar din lista cu apeluri
Dupa ce ati accesat lista cu apeluri, selectati un apel inregistrat, dati clic pe butonul
pentru apelare, apoi selectati cartela SIM 1 sau SIM 2 pentru apelare.

15.3. Raspunderea la un apel

Atunci cand primiti un apel, telefonul va afisa reactiona corespunzator (va vibra, va suna, etc).

In cazul 1n care reteaua suportd, pe afisajul telefonului vor apare numele si numarul de telefon

al apelantului. Culisati butonul . catre dreapta pentru a raspunde apelului.

15.4. Respingerea unui apel

Atunci cand primiti un apel, culisati butonul - catre stanga pentru a respinge un apel.

15.5. Finalizarea unui apel

Dupa finalizarea apelului, apdsati butonul = pentru a finaliza apelul.
15.6. Utilizarea apelului
In timpul unui apel, apasati ecranul pentru a realiza urmatoarele:

- Adaugarea unui apel: Dati clic pe - pentru a adauga un apel si pentru a porni

inregistrarea.
- Tastatura: Apasati butonul ﬂ pentru a afisa interfata pentru tastare.
- Sunet oprit: Dati clic pe butonul pentru a opri sonorul.

- Difuzor: Dati clic pe butonul , se va comuta pe difuzor, dati clic din nou pentru a
trece pe Receptor.

- Finalizarea apelului: Atunci cand doriti sa finalizati un apel, apasati n
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15.7. Jurnalul de apeluri
Dati clic pe ”Istoric apeluri” pentru a accesa modul de apelare. Dati clic pe “Toate”
sau “Pierdute”, pentru a comute pe lista cu istoricul apelurilor corespunzatoare. Dati clic
pe ’Apelare inapoi” pentru a apela numarul cu ajutorul cartelei SIM 1 sau SIM 2.

15.7.1. Detaliile jurnalului de apeluri

In interfata de afisare a detaliilor apelurilor, dati clic pe E pentru a accesa interfata de

editare a mesajului, introduceti continutul acestuia, expediati mesajul catre numarul de

telefon al contactului de pe cartela SIM 1 sau SIM 2. Dati clic pe pentru a adduga in

lista cu contacte.

15.7.2. Stergerea jurnalului de apeluri

- Apasati butonul meniul 1n lista cu apeluri, selectati Stergeti apoi selectati jurnalul de
apeluri pentru a-1 sterge.

- In detaliile jurnalului de apeluri, apasati pe E apoi stergeti jurnalul.

15.8. Optiuni de afisare

Atunci cand sunt utilizate doua cartele SIM, puteti da clic pe m pentru a selecta Resursele,

inclusiv urmatoarele: Toate resursele, SIM 1, SIM 2.
15.9. Setari apeluri
Apasati butonul [Meniu], selectati Setari:

15.9.1. Mesageria vocala

Aici puteti seta mesageria vocala pentru cartela SIM 1 sau SIM 2.

- Serviciu mesagerie vocala: Vizualizati serviciul de mesagerie vocald pentru SIM 1
sau SIM 2.

- Setari mesagerie vocala: Modificati numarul pentru mesageria vocald pentru cartela
SIM 1 sau SIM 2.

- Redirectionare apel: Dupa ce functia de redirectionare a apelului este activata, in
functie de diversele setari (Mereu redirectionare, Redirectionare ocupat,
Redirectionare fara raspuns, Redirectionare de negasit), puteti selecta sd comutati
apelul primit pe mesageria vocala sau catre alt numar de telefon.

- Setari blocare apeluri: Puteti seta urmatoarele: Toate apelurile realizate, Apelurile
internationale, Apelurile internationale In roaming, Toate apelurile primite, Apelurile
primite in roaming, Dezactivare tot, Modificare parola.

- Setari suplimentare:

- ID apelant: Afiseazd numarul dumneavoastra atunci cand apelati.
- Apel in asteptare: Dupa ce functia de apel in asteptare este activatd, in timpul
apelului, veti fi informati daca primiti un apel.

15.9.2. Alte setari

- Apelarea numerelor fixe

- Activare FDN: Apelarea numerelor fixe este activatd sau dezactivata.

- Modificare PIN 2: Puteti modifica PIN 2.

14N MANUAL UTILIZARE SMARTPHONE MY9007
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- Lista FDN: Puteti administra lista cu numere de telefon.
- Memento minut: Activati memento la fiecare 50s.
- Raspuns rapid: Editati raspunsul automat.
- Inregistrare automati: Inregistrare automata in timpul apelului.
- Vibratii: Telefonul vibreaza in timpul apelului.

16. Cautare
Aplicatii Google.
17. Setari

Puteti seta urmatoarele: Control Wireless, Setdri sunet, Setdri afisaj, Securitate si locatie,
Aplicatii, Card SD si disc local, Data si ora, Accesibilitate, Sinteza vorbirii, Despre telefon,
etc.

17.1. Wireless si Retele

Puteti seta WiFi, Bluetooth, Retele, Setari VPN, Mod avion, etc.

17.1.1. Activare / dezactivare WiFi

Apasati WiFi pentru a comuta Intre activare si dezactivare.

Observatie: Atunci cand nu utilizati WiFi, opriti aceasta functie pentru a economisi

energia bateriei.

17.1.2. Activare / dezactivare Bluetooth

Apasati "Bluetooth” pentru a comuta Intre Activare si Dezactivare.

Observatie: Pentru a economisi energie, opriti Bluetooth atunci cand nu este utilizat.

17.1.3. Setari Bluetooth

Puteti realiza urmatoarele: Activare sau dezactivare Bluetooth, Setarea numelui

dispozitivului, Detectabilitatea, Scanarea dispozitivelor si listarea dispozitivelor scanate.

- Activare / dezactivare Bluetooth: Apasati “Bluetooth” pentru a comuta intre
Activare si Dezactivare.

- Numele dispozitivului: Afiseaza numele din fabrica al dispozitivului, apasati pentru
a edita numele.

- Detectabilitate: Apasati “Detectabilitate” pentru a comuta intre Activare si
Dezactivare. Daca este activatd, dispozitivele Bluetooth din apropiere pot detecta
acest dispozitiv.

- Timp detectabilitate: Setati timpul pentru care dispozitivul este detectabil.

- Scanarea dispozitivelor: Apdsati pentru a cauta dispozitivele Bluetooth din
apropiere.

- Lista dispozitivelor Bluetooth: Atunci cand acest dispozitiv gaseste alte dispozitive
Bluetooth in apropiere, le va afisa in lista, veti putea da clic pe acestea si veti putea
introduce codul PIN pentru sincronizare si conectare.

17.1.4. Cartele SIM

- Setare cartela SIM standby: Setare standby SIM 1, SIM 2 sau SIM 1 + SIM2.

- Setare date celular: Setare conexiune SIM 1 sau SIM 2.

- Setari apeluri: Setari vocale pentru SIM 1 sau SIM 2 sau Solicitare de fiecare data.

- Setare mesaje SMS: Setari mesaje pentru SIM 1 sau SIM 2 sau Solicitare de fiecare
data.

14N MANUAL UTILIZARE SMARTPHONE MY9007
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17.1.5. Mod Avion
Apasati "Mod Avion” pentru a comuta intre Activare si Dezactivare. Daca acest mod este
activat, toate retelele wireless vor fi deconectate automat.
17.1.6. Avertizare: Chiar daca modul avion este activat, este interzisd utilizarea
telefonului mobil in avion, in laboratoare speciale, in apropierea echipamentelor
medicale sau in medii speciale, pentru a preveni inteferentele cu echipamentele
electronice. Este recomandabil sa opriti telefonul in astfel de medii.
17.1.7. Tethering si hotspot portabil
Distribuiti conexiunea de date a telefonului mobil prin intermediul USB sau a unui
hotspot WiFi portabil.
17.1.8. Setiari VPN
In setarile VPN, puteti adiuga un nou VPN, puteti seta serverul VPN, activa Criptarea,
domenii cautare DNS, etc.
Dupa ce ati adaugat un nou VPN, apdsati pe acesta in lista cu VPN pentru a-l conecta la
retea.
17.1.9. Retele celulare
In retelele mobile, puteti seta activarea datelor, Roaming, Numele punctelor de acces sau
Operatorii de retea.
- Activare date: Activeaza sau dezactiveaza accesul datelor prin reteaua mobila.
- Roaming: Activare sau dezactivare roaming.
- Numele punctului de acces: Selectati numele punctului de acces.
- Operatori retea: Selectarea manuala sau automata a retelelor.
17.2. Setari afisaj
Puteti seta urmatoarele: Luminozitate, Daydream, Imagine fundal, Mod Sleep, etc.
17.2.1. Imagine fundal
Puteti selecta ”Galerie”, ”Wallpaper Live” sau ”Wallpaper™.
17.2.2. Rotirea dispozitivului
Setati rotirea continutului de pe ecran sau mentinerea acestuia in modul portret.
17.2.3. Nivel luminozitate
Luminozitatea ecranului poate fi ajustatd manual.
17.2.4. Dimensiunea fontului
Puteti selecta una dintre optiunile: Mic, Normal, Mare, Foarte mare.
17.2.5. Modul Sleep
Pentru a economisi energie, puteti seta timpul de oprire al ecranului, cum ar fi 15s, 30s, 1
min, 2 min, Smin, 10 min, etc.
17.3. Sunet si notificari
Puteti seta urmatoarele: Modul Silentios, Volumul soneriei, Volumul media, Notificarile,
Intreruperi, Intensificare sunet, etc.
17.3.1. General
Puteti seta profilele si volumul.
- Profile: Puteti seta modul de apelare:General, Silentios, Intalnire, Aer liber.
- Volum: Puteti seta volumul pentru alarma / ton de apel.
17.3.2. Ton de apel
Puteti seta tonul de apel pentru apelurile primite.
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17.3.3. Notificari

Puteti seta tonul pentru notificari.
17.3.4. Sistem

Puteti seta urmatoarele:

Vibratii: Telefonul vibreaza atunci cand primiti un apel.

Ton pentru taste: Activati sau dezactivati tonul pentru taste. Se va auzi atunci cand
utilizati tastatura telefonului.

Sunete atingere: Activati sau dezactivati selectia sonord. Se va auzi un sunet In
momentul selectiei pe ecran.

Sunet blocare ecran: Activati sau dezactivati sunetele pentru blocarea ecranului. Se
va auzi un sunet atunci cand blocati sau deblocati ecranul.

Vibratii la atingere: Activati sau dezactivati vibratiile. Telefonul va vibra atunci
cand apasati tastele sau in cazul anumitor interactiuni Ul

17.4. Stocare
17.4.1. Card SD

Spatiu total: Vizualizati capacitatea cardului SD atunci cand acesta este introdus.
Spatiu disponibil: Vizualizati spatiul disponibil pe cardul SD.

Deconectarea cardului SD: Puteti deconecta cardul SD pentru o Indepartare sigura.
Stergerea cardului SD: Stergeti toate datele de pe cardul SD, cum ar fi muzica si
fotografiile.

Observatie: Daca formatati cardul SD, veti sterge toate datele de pe acesta. Aveti grija
cand utilizati aceasta functie.
17.4.2. Memoria interna a telefonului

Spatiu disponibil: Vizualizati capacitatea RAM.

Observatie: Daca formatati discul local, se vor sterge toate datele de pe acesta. Aveti

grija atunci cand utilizati aceasta functie.
17.5. Baterie
Verificati energia consumata de fiecare aplicatie.
17.6. Acces locatie
Puteti seta Locatia actuald sau cea furnizatd de satelitii GPS.
17.7. Securitate
17.7.1. Blocarea ecranului
Puteti seta blocarea ecranului.

- Fara blocare: Deblocati blocarea ecranului.

- Culisare: Culisati pentru a debloca ecranul.

- Deblocare vocala: Rostiti o comanda pentru a debloca ecranul.
- Tipar: Desenati un tipar pentru a debloca ecranul.

- PIN: Introduceti un cod PIN pentru a debloca ecranul.

- Parola: Introduceti o parola pentru a debloca ecranul.

17.7.2. Mesaj ecran blocat

Introduceti un text pentru a fi afisat pe ecranul blocat.
17.7.3. Setare blocare cartela SIM

Cartela SIM 1 sau SIM 2 poate fi blocata.

- Blocare carteld SIM 1 sau SIM 2: Activati sau dezactivati blocarea cartelei

14N MANUAL UTILIZARE SMARTPHONE MY9007
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SIM 1 sau SIM 2.
- Modificare PIN SIM 1 sau SIM 2: Modificati codul PIN pentru cartela SIM 1
sau SIM 2.
17.7.4. Setarea parolei ca fiind vizibila
Puteti activa sau dezactiva optiunea de setare a parolei ca fiind vizibila.
17.7.5. Administratori dispozitiv
Adaugati sau indepartati administratori pentru dispozitiv.
17.7.6. Surse necunoscute
O aplicatie tertd parte poate fi instalatd doar daca este initiata aceasta functie. Altfel,
aplicatia nu va fi instalata.
Observatie: Atunci cand instalati sau utilizati o aplicatie terta parte, aveti grija! Doar
utilizatorul este responsabil pentru pierderea datelor datorata de instalarea si utilizarea
unei aplicatii terta parte.
17.7.7. Acreditari
Puteti seta Acreditarile de stocare.
17.7.8. Instalarea de pe cardul SD
Instalati certificatele criptate.
17.7.9. Stergerea acreditarilor
Stergeti toate acreditarile de stocare pentru tot continutul.
17.8. Conturi
Puteti adduga conturi si puteti realiza setari de sincronizare.
17.8.1. Administrarea conturilor
Puteti adduga sau sterge conturi sincronizate.
17.9. Limba si metode de tastare
17.9.1. Selectarea limbii
Puteti selecta limba, limba initiala fiind engleza.
17.9.2. Dictionar personal
Apasati butonul [Meniu] pentru a adduga sau pentru a sterge cuvinte din dictionarul
utilizatorului.
17.9.3. Tastatura si metode de tastare
- Setari tastaturd Android: Vibratie la apasarea tastelor, Sunet la apasarea
tastelor, Afisare la tastare, Apasarea cuvintelor corecte, Modificare litera
mare, Afisare setiri taste, Limba tastare, Remedieri rapide, Afisare sugestii,
Completare automata.
17.10. Backup si resetare
Se poate realiza backup pentru datele personale, pentr ucont, restaurare automata, resetare
DRM, resetare la valorile din fabrica.
17.11. Data si ora
17.11.1. Automat
Apasati aceastd optiune pentru a comuta pe Activat sau Dezactivat. Daca este setat pe
Activat, se va actualiza automat data si ora. Aceastd functie se bazeaza pe serviciile
oferite de retea.
Observatie: Atunci cand aceasta optiune este initiatd, optiunile “Setare data”, “Selectare
zona” si "Setare timp” nu sunt disponibile.
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17.11.2. Setare data
Cu optiunea pentru actualizarea timpului opritd, apdsati pentru a afisa caseta pentru
setarea datei.
Observatie: Data poate fi setata de la I lanuarie 1970 panda la 31 decembrie 2037.
17.11.3. Selectarea zonei
Apasati aceasta optiune pentru a accesa ’Selectarea zonei”, apasati si selectati unul dintre
orase si setati-1 ca zona. Zona initiala este Beijing.
17.11.4. Setarea orei
In timp ce optiunea de actualizare a timpului este opriti, apasati pentru a afisa caseta de
dialog pentru setarea orei, apoi setati ora sistemului.
17.11.5. Format de 24 ore
Apasati aceastd optiune pentru a comuta Intre Activare si Dezactivare. Daca este activata,
timpul sistemului va fi in formatul de 24 ore, altfel va fi in formatul de 12 ore.
17.12. Pornire si oprire programata
Setati oprirea si pornirea automata a telefonului.
17.13. Accesibilitate
Administrati optiunile de accesibilitate.
Observatie: Aceasta functie depinde de produsul real.
17.13.1. Butonul de pornire finalizeaza un apel
In timpul apelului, apasati butonul pentru a finaliza un apel in schimbul opririi ecranului.
17.13.2. inciircare rapidi
Setati optiunea de pornire rapida pe Activat sau Dezactivat pentru datele personale.
17.14. Despre telefon
17.14.1. Stari
Puteti verifica si vizualiza “Starea bateriei”, ”Nivelul bateriei”, ”Stare SIM”, ’Informatii
SIM”, ”Informatii IMEI”, “Adresa MAC WiFi”, “Adresa Bluetooth”, “Adresa
IP”, ”Numarul de serie”, ”Timp trezire”.
17.14.2. Informatii legale
Verificati licenta sursei.
17.14.3. Numar model
Este afisat numarul dispozitivului.
17.14.4. Versiune Android
Este afisata versiunea Android.
17.14.5. Versiune Baseband
Este afisata versiunea Baseband.
17.14.6. Versiune Kernel
Este afisata versiunea Kernel.
17.14.7. Numar incorporat
Este afisat numarul incorporat al dispozitivului.
17.14.8. Versiune personalizata
Este afisata versiunea software.
18. Informatii cartela SIM
Puteti vizualiza aici informatiile despre cartela SIM.
19. inregistrare sunet

14N MANUAL UTILIZARE SMARTPHONE MY9007
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In meniul principal, accesati optiunea pentru Inregistrarea sunetului. Formatul fisierelor
inregistrate este *.3gpp, durata Inregistrarii depinde de dimensiunea cardului T-Flash.

MANUAL UTILIZARE SMARTPHONE MY 9007

Apasati butonul - pentru Inregistrare, butonul D pentru a opri inregistrarea, butonul

D pentru a reda inregistrarea fisierului din lista.

Selectati si apasati lung pe un fisier inregistrat pentru a-1 sterge.

Valoare SAR maxima (10g)

Cea mai mare valoare
Zona expunere | Banda folosita SAR masurata
10g (W/Kg)

Cap GSM900 0.385

Corp WCDMA L116

(5mm Gap) Band I ‘

Hotspot Simultaneous 1,280

(5mm Gap) Transmission ‘

Valorile SAR gasite pentru MDI sub nivelurile maxime recomandate de 2,0 W / kg ca valoare
medie pe 10 g de tesut in conformitate cu EN62209.

Valoarea maxima SAR este indicata in tabelul de mai sus, iar valoarea maxima este: 0,385 W
/ kg (10g) pentru Cap si 1.116 W / kg (10g) pentru corp.

V. Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnificd faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu
aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci
duceti-I la un centru de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel veti
ajuta la protejarea mediului inconjurdtor si veti putea impiedica eventualele
consecintte negative pe care le-ar avea asupra mediului si sdnatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :
_ Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

c € Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate
electromagnetica

RoHS Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurator (plumb,
mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti inflamabili bromurati: PBB si PBDE).
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Complet Eiectro Serv S.A.

Yoluntari- Sos. Bucuresti Mord, 10 Global City
Business Park, Corp 011, et. 10

Telefon relatii clienti: 0374168303

ermail: office@ces.nt.m

website: wiww myia.r

DECLARATIE DE CONFORMITATE 2016/SP242

Noi, Complet Electro Serv S.A., Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City
Business Park, Corp 011, et. 10, in calitate de importator si detinator al brand-ului Myria,
marca inregistrata numarul 069058, confirmam ca produsele:

Tip Produs Brand Model
Smartphone Myria MY 9007
la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie si sunt in conformitate
cu urmatoarele standarde sau cu alte documente normative:

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie si sunt in conformitate
cu urmatoarele standarde sau cu alte documente normative:

2014/30/EU-Com patibilitate electromagnetica
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Preface

Thank you for choosing Fancy mobile phone!

Fancy is an Android intelligent mobile phone, it has the ultra-thin fashion appearance, it
supports application software installation and unloading from Android electronic market,
WLAN network connection, touch capacitive screen, high-pixels cameras, high-quality
audio and ultra HD video, etc. These will lead you into an entirely new and fascinating
mobile internet world.

This manual systematically introduces many functions of Fancy mobile phone, tips and

notes. Please carefully read it before using Fancy.

The illustrations in this manual are only for reference, and their functions are based on the
real product. The company reserves the right of final interpretation.
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Basic Information

1. Safety Notice

If your phone is lost or stolen, please immediately inform the telecom department or commission agents of
forbidding the use of SIM card, so that avoid the economic loss caused by false calling of others.

When you contact with telecom department or commission agents, they need to know your phone IMEI
number (printed on the label on the back of the phone and can be found after taking down the battery). Please
copy the number and keep it safe for future use.

In order to use the phone more safely, please adopt preventive measures, for example: set up the PIN code of
SIM card, PIN code can prevent your SIM card from being used by others without permission. When leaving
the car, please don’t place the phone in a place easy to be seen, you had better to carry with you or lock in the
suitcase.

2. Safety Alert and Cautions
Before using the phone, please read these cautions carefully so that make sure to use the phone correctly.
3.1 General Cautions

On the plane, in the hospital and other places that forbidden to use the mobile phone, please turn off the
phone; otherwise it may affect the normal operation of electronic equipments and medical instruments. Please
comply with the relevant regulations if using the phone in these places,

Please strictly comply with the laws and regulations about the phone use in the driving place. If you use the
phone while you are driving, please comply with the following rules: concentrate on driving, pay attention to
the road conditions; if the phone has hands-free function, please make a phone call hands-free; if the driving
conditions are not good, please stop the car, and then dial or receive a call.

When approaching the places that storing fuel, chemicals or explosives, and etc., please comply with the laws,
regulations and the relevant signs.

Please place the phone, battery and charger in the place out of children’s reach, for fear that the children use
them as tools and cause personal injury.

Your phone only can use the batteries, chargers and other accessories specified by the company for fear that
the phone is damaged. If using other batteries and chargers, it may cause liquid leaking, overheat, explosion,
fire breakout and other failures of batteries.

Please don’t use the phone close to weak signal or high precision electronic equipments. Wireless wave
interference may cause the mis-operation of these electronic equipments.

The phone has the function of timely auto power-on, please check the auto power-on and shut down settings
of the phone, so that confirm that the phone will not power on automatically during the flight.

Please don’t strike, shake or sling the phone violently for fear that the phone is failed or fire breakout.

Please don’t place the battery, the phone and the charger in the micro-wave oven or high-voltage equipment;
otherwise may cause circuit damage or fire breakout and other accidents.

Please don’t use the phone in the places with inflammable and explosive gas; otherwise may cause phone
failure or fire hazard.

Please don’t place the phone in the places with high temperature, high humidity or a large amount of dust;
otherwise it may cause phone failure.

Please don’t place the phone in the uneven or unstable place, prevent the phone from falling off and then

cause failure or damage.
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Please only use the original antenna or the antenna being approved by the company. Unapproved and
modified antenna or the antenna with additional accessories may damage the phone. Please don’t touch the
antenna during a call. Touching the antenna may affect the call quality and make the phone power higher than
the required power in normal use. In addition, using the unapproved antenna may violate the regulations in

your country.
3.2 Cautions of Using the Phone

Don’t take down or modify the phone; otherwise it may cause the damage, leakage and circuit failure of the
phone.

Please don’t knock the LCD by force or use the LCD to knock other things; otherwise may cause the damage
of liquid crystal plate and the leaking of liquid crystal. If liquid crystal enters the eyes, it may damage eyesight.
At this time, please rinse the eyes immediately with clean water (don’t rub the eyes), and see a doctor
immediately.

In very rare cases, if the phone is used in some types of vehicles, it may have bad effect on the electronic
equipments in the vehicle. At this time, please don’t use the phone for fear of losing the safety guarantee.

If your vehicle is equipped with the air bag, please don’t place the phone above the air bag or the area that can
be touched after the air bag is swelled, for fear that the phone is applied very strong external force and cause
serious damage on the vehicle owner when the air bag is swelled.

Please don’t touch the key-stoke using needles, pen nibs and other sharp objects; otherwise it may damage the
phone or cause mis-operation.

If the antenna is damaged, please don’t use the phone; otherwise it may cause the personal injury.

Don’t make the phone approach to the magnetic card and other magnetic objects too closely; radiation wave
of the phone may clean out the information stored in the floppy disks, stored value cards and credit cards.

Please place the drawing pin and other small metal objects in the place that far from the headphone of the
phone. The loudhailer is magnetic when it is working and will attract these small metal objects so that may
cause personal injury or damage the phone.

Avoid phone damping, prevent water and other liquid from entering the phone, and then cause short circuit,
leakage or other failures of the phone.

Please use the phone in the place that far from fixed telephone, radio and office automation equipments, for
fear that it may affect the using effects of these equipments and the phone.

3.3 Cautions of Using the Battery

Please don’t take down or modify the battery; otherwise it may cause liquid leaking, overheat, explosion or
fire breakout of battery.

Don’t throw the old battery into general life rubbish. Treat the battery according to the regulated indication in
the place that definitely regulates the waste battery treatment.

Please don’t throw the battery into the fire otherwise it may cause the fire breakout or explosion of the
battery.

When installing the battery, don’t apply pressure forcefully; otherwise it may cause liquid leaking, overheat,
explosion or fire breakout of the battery.

Please don’t make the battery short circuit using the electrical wire, needle and other metal objects; don’t
place the battery, necklace and other metal objects together; otherwise it may cause liquid leaking, overheat,
explosion or fire breakout of the battery.

Please don’t solder the battery contact; otherwise it may cause liquid leaking, overheat, explosion or fire
breakout of the battery.
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If battery liquid enter the eyes, it may damage eyesight; at this time, please don’t rub the eyes using the hand,
please rinse the eyes with clean water, and then see a doctor immediately.

Please don’t use or place the battery near the fire or oven and other high temperature places; otherwise it may
cause liquid leaking, overheat, explosion or fire breakout of the battery.

If the battery is increasing the temperature abnormally, color change, distortion and other phenomena during
the using, charging or storing process, please stop using it and then change new battery.

If leaking liquid of the battery contacts with the skin and clothing, it may cause skin burn, please rinse it with
clean water immediately, and see a doctor if necessary.

If the battery is leaking liquid or giving out strange odor, please take the battery away from open fire
immediately, avoid fire breakout or explosion.

Please don’t make the battery damp, otherwise it may cause overheat, smoking or corrosion of the battery.
Please don’t use or place the battery under direct sunlight and other high temperature places, otherwise it may
cause liquid leaking or overheat, reduce the performance and shorten the service life.

Please don’t charge the battery continuously for more than 24 hours.

Please place the battery in the cool and ventilated place away from direct sunlight.

Service life of the battery is limited. Service time of the battery is gradually shortened after the frequent
charging. If many times of charging is failed, it means that battery life is drained, please replace the new
battery of designated type.

3.4 Cautions of Using the Charger

Please don’t take down or modify the charger; otherwise it may cause personal injury, electric shock, fire
breakout or charger damage.

Please use 220V alternating current. Using other voltage may cause leakage, fire breakout and damage the
phone and the charger.

Short circuit of the charger is forbidden; otherwise it may cause electric shock, smoking and charger damage.

Please don’t use the charger when the power cord is damaged; otherwise it may cause fire breakout or electric
shock.

Please clean the dirt that accumulates in the power socket in time.

Please don’t place the water container, and etc. near the charger, for fear of water splashing and then cause
short circuit, leakage or other failures.

If the charger contacts water or other liquid, please cut off power supply immediately, so that prevent short
circuit, fire breakout, electric shock or charger failure.

Don’t use the charger in the bathroom and other high humidity places; otherwise may cause electric shock,
fire breakout or charger damage.

Please don’t contact the charger, electrical wire and power socket with wet hands; otherwise it may cause

electric shock.

Don’t place heavy object on the power cord or reconstruct the electrical wire; otherwise may cause electric
shock or fire breakout.

Please pull out the charger plug from power sockert before the cleaning and maintenance.

Seize the charger when pulling the plug, pulling the power cord will damage the electrical wire, cause electric
shock or fire breakout.
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Don’t charge in the following places: direct sunlight and other high temperature places; wet and ashy place or
the place with large vibration (will cause failure); near TV, radio and other home appliances (will affect the
image and sound effects).

3.5 Security Password
3.5.1 PIN

PIN (Personal Identification Number) is used to prevent your SIM card from being used illegally. PIN is
usually provided with SIM card together. If you input wrong PIN for continuous three times, please input PUK
to unlock it. Please contact with network operations company for more details.

3.5.2 PIN2

You need to input PIN2 when entering some functions (such as call charge); if you input wrong PIN2 for
continuous three times, you need to input PUK2 to unlock it. Please contact with network operations company
for more details.

3.53 PUK

When changing the locked PIN, you need to input PUK (Personal Unlock Key). PUK is provided with SIM
card together. If it is not provided, please contact with your service provider. If you input wrong PUK for
continuous ten times, the SIM card can’t be used again. Please contact with your service provider to buy a new
card. You can’t change PUK. If you lose the code, please contact with your service provider.

3.5.3 PUK2

When changing the locked PIN2, you need to input PUK?2. If you input wrong PUK2 for continuous ten times,
you can’t use the functions that need PIN2. Please contact with your service provider to buy new card. You
can’t change PUK 2. If you lose the code, please contact with your service provider.

3.6 Cleaning and Maintenance

Please don’t use the phone, the battery and the charger in the bathroom and other high humidity places, and
prevent them from rain.

Please clean the phone, the battery and the charger by using soft and dry cloth.

Please don’t wipe the phone by using alcohol, thinner or benzene and other chemical reagents.

The socket with dirt may cause poor contact and power-off, so that it can’t be charged, please clean it
regularly.
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I. Safety Precautions

Before using a mobile phone, please read and observe the following rules.

While driving or answering a call, Mobile phone interferes with aircraft

please use an earphone or stop your car. communication; please ensure that mobile
ﬁ + phone power off during the entire flight.

All mobile phones may be disturbed, Please don’t use mobile phone and turn off
‘f and affect their performance. + your phone where medical equipments

exist.

To ensure the best performance or At the gas station and close to the fuel and
—= | | avoid damage to mobile phone, please chemicals and other dangerous goods,
g use the original accessories and i}u please power off your mobile phone to

batteries. avoid explosion.

To avoid interference of the blasting Please don't burn batteries as ordinary

operation, In the scene of the explosion garbage, to avoid the risk of life and

or post "Turn off the radio" icon in the 71 | damage to the environments. Please abide
* local, please power off your mobile I,j]‘ by the local environmental policy, timely

phone. deal with or recycle the waste batteries.

Before your mobile phone is connect Some small articles (such as T-Flash card,

with another equipment, please read etc.) should be placed out of children reach,
E carefully this manual to ensure safety. !.';r; to prevent children swallowing or other
] hazard.

Please backup the important When sending an emergency call, please

information or keep a written record, to ensure your mobile phone power on and in
o prevent its loss. sos| | @ service area, inform your position, without

permission, please don't end this call.
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I1. Before Use

1. Install and Unload SIM Card

1.1.  About SIM Card
Before using the phone, you must insert valid SIM (Subscriber Identity Module) card in the phone. SIM card
provided by network supplier.
All the information related to network connection are recorded in the chip of SIM card, also the names,
telephone numbers and SMS that storing in the name card holder of SIM card. You can take out SIM card
from your phone, and use it in any GSM mobile phone (new mobile phone can read SIM card automatically).
In order to avoid losing or damaging the information saves in SIM card, please don’t touch the metal contact
surface, and place SIM card in the place that away from electricity and magnetic force. Once SIM card is
damaged, you can’t use the phone normally.
Prompt: Please make sure to power off the phone before taking out SIM card. It is absolutely forbidden to
insert or take out SIM card with external power supply, otherwise it may damage SIM card and the phone.

1.2. Insert and Unload SIM Card
Metal contact surface of SIM card is easily scratched. You must take out SIM card carefully before the
assembly.
Power off the phone, remove the rear cover, battery or other external power supply.
Make the end of SIM card without cutting angle inside and aim at the card slot of the phone and metal surface
of SIM card face downward, then insert SIM card to the card slot of the phone, the other SIM card is also
inserted in this way.
When taking out SIM card, directly pull it outward and then can take out SIM card.
Prompt: Without special explanation inserting two SIM cards are defaulted in the manual. If you just insert

one SIM card, maybe some options of the menu will not be shown.

2. T-Flash Card

Aim at the T card slot and push the T card gently, and the card will be inserted correctly.
Prompt: If the memory card is failed, please check whether it is correctly placed and good contact of metal
point.

3. Install and Unload Battery

Take off the rear cover of the mobile.

Make one end of battery with metal surface aim at the battery connector.

Then gently press the battery downward using the finger, and then press the other end to install the battery.

Prompt: Please operate correctly to avoid damaging the battery connector.

4. Charging
4.1. Charger
Insert the charger on the charging interface at the top of the phone. After inserting the charging plug, battery
strength icon stripe at the top right corner of the screen is scrolling, which means that the charging is
processing; when the stripe is full of the whole icon and stop scrolling, which means that the battery charging
is completed; when the charging is completed, please pull out the plug.
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When electric quantity is not enough, warning message will be sent; and electric quantity shows empty. When
electric quantity is too low, the phone will power off automatically. Please don’t make the battery in the status
of not enough electric quantity for a long time; otherwise it may damage the battery quality and service life.
Please don’t charge the battery for a long time.
Prompt: In order to ensure normal operation of the phone, please make sure to use the designated charger.
4.2. USB disk Identification
After USB disk is inserted, you can deal with data in USB disk after its light is on. Please refer to “File
Manager” for the usage of USB Disk.
Prompt: It is forbidden to remove USB disk when data in USB disk is being copied, transferred or deleted to
prevent data damage.
4.3. Transferring Data With Computer
4.3.1. Install USB
Connect mobile phone to a computer with a USB cable, drag out the notification bar. Touch “USB Connected”,
choose and click “USB storage”, then on the computer, you can view data in Device and SD Card storage. So

data transferring can be performed between this device and the computer.

4.3.2. Disconnect USB
After data is mounted onto the computer, you can drag out the notification bar, touch to turn Off “USB
Storage”, and then disconnect with USB link.

Prompt: It is forbidden to disconnect USB link during transferring data, because it can lead to data loss or

damage.
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II1. Quick User Guide

The phone has not only the basic functions of mobile phone, but also support rich, practical and rapid feature

functions, can be briefly introduced as follows:
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1. Power On/Off

In the power-off mode, long press [Power] key, it will power on; otherwise. In the power-on, long press [Power]
key, and choose Power off, it will power off. If you set up SIM lock or phone lock, please input the code according
to the requirements.
In any other interface, short press this button to lock the screen.

Warning: As mobile phone can cause interference and dangerous where you are prohibited to use mobile

phone, please power off your mobile phone.

2. Turn On /Off Screen
2.1. Turn Off Screen

Please short press [Power] to turn off the screen to save power.

Prompt: To save power, you can also set screen timeout time in Display Settings, when the timeout time is up,
without any operation during the standby time, the screen will shut off automatically.
2.2.  Turn On Screen

When the screen is off, please short press [Power] to wake up the screen.

3. Lock and Unlock

3.1. Lock

Please press [Power] to lock this screen to prevent some unexpected operations.

Prompt: If screen timeout time is set in system settings, this computer will turn off and lock its screen during
the standby time if it is idle.
3.2. Unlock

After the screen is off, please press [Power] to wake up the screen, and then drag the slider upwards to
the green ball to unlock the screen.

Prompt: Drag the slider downwards to the white ball to switch between Sound and Vibrate state.

4. Switch desktops

In the idle mode, you can slide on the screen to switch between the 1st~5th screens.

5. Hot Buttons

On the shortcut bar, to touch button enters Dialer interface; to touch E button enters Contacts

interface; to touch button enters Messages interface; to touch

touch D button enters Main Menu.

button enters Browser interface; to
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6. Desktop Menu

On the desktop, press [Menu] key, you can display options, including: Wallpapers,Widgets,Settings, Style.Touch
and choose one, you can operate the corresponding functions.

7. Main Menu

In Main Menu interface, you can slide the screen left and right to browse all the applications. Touch and choose

one, you can enter and run this application.

8. Move Applications

Choose a desktop, touch Hbutton to enter Main Menu, long press an application, drag it onto the free area of
the desktop, you can create this application shortcut on the current desktop. By this way, you can create any
favorite application shortcut onto the desktop.

Prompt: Before creating an application shortcut, you ensure that there is free space to place this App. on this

desktop.

9. Delete Applications

On the current desktop, long press an application shortcut, drag it onto the top Remove; you can delete this

application shortcut from the current desktop.

10. Notification Bar

On any interface, drag the screen downward from the top, you can display Notification bar; then drag the screen
upward from the bottom, you can hide the notification bar.
You can operate the following on Notification bar:
10.1. SIM Card Info.
You can view the operator information of SIM 1 and SIM 2 on Notification bar.
10.2. Running App.
You can view the running applications on Notification bar.
Tips: In any interface, long press [Home l ,it displays the pop-up box of “Recent Apps and Running Apps”.
Touch the option of “Recent Apps” ,you can view the recently running applications, choose and click one, you
can enter directly this application; Touch “Running Apps”’ to view the currently running applications, click
one to kill it from progress.
10.3. USB Status
You can view USB connection state.
10.4. View Notifications
After dragging downward Notification bar, you can view the notifications of new SMS & Call & Email, etc.,

touch an option to enter its view interface.
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On notification interface, touch E button, you can clear the notifications of SMS & MMS & Email&

Missed Calls & WLAN & Bluetooth.

Tips: After touching E button, you can't clear the notifications of the running applications.

11. Status Bar

On the LCD top of the idle interface, it is Status Bar. You can’t operate the status bar, it displays some relevant
information, including: WLAN, Bluetooth, Battery power, System time, etc.

12. Bluetooth Connection

This device supports Bluetooth 4.0; you can listen to music with Bluetooth earphone. About Bluetooth settings and
operations, please refer to the section of Bluetooth in System Settings.

Prompt: Bluetooth function and operations are based on the real product.

13. WLAN Connection

You can access to the local network through WiFi. About WiFi settings and operations, please refer to the WiFi

section in System Settings.

14. Input Methods

This mobile phone is embedded one input method “ Android Keyboard”.Long press any input field to display the
pop-up box of “Edit Text”, then touch “Input Method” to display the pop-up box of “Select Input Method”. In
system settings, you can set Input languages, it supports English (United States) language input.

15. Description of Keys

Key Function

[Menu] Button Short press to display options box.

[ Home ]| Button Short press to return to the desktop. Long press to view the latest task.

[ Back | Button Press to return to the upper layer.

[ Volume | Key Press [Volume+] to turn the call voice louder; press [Volume-] to turn
lower.

[ Power | Key Long press [Power] key to power on or off mobile phone.
Short press [Power] key to turn off the screen when a call is talking.
Short press [Power] key to turn off & lock the screen in any interface.
Press again to lighten screen.
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IV. Basic Functions

1. Backup and Restore

You can back up personal data, application to SD card. If I reinstall an application, restore backed up settings or
other data.

2. Browser

On Main menu, enter and run Internet, access to the website.
Press [Menu] to display options menu, operate the following:
<> New Window: Open a new window, and view the corresponding website.
<> Bookmarks: Access bookmark page, add or delete bookmarks, browse “History” or “Most Visited”.
<> Windows: Access to the window page, add or delete a window.
<> Refresh: Refresh webpage.
<> Stop: Stop webpage.
<> Close: Exit webpage.
<> More: Include Home, Save to bookmarks, Save for offline reading, Share page, Find on page,
Request desktop site, Settings.

3. Calculator

(13

On Main menu, enter Calculator. It supports four arithmetic operations such as “+”, “-”, “x” and

“+” Slide the screen to switch into functional operation, e.g. Sin, Cos, Tan, Ln, Log, ! ,m, e, *, etc.

4. Calendar

On Main menu, enter Calendar.

4.1. Month Display
On month display of Calendar, slide the screen up and down to view the previous and the next month calendar.
Display option menu, perform the following:
<> Day: Touch this option to switch into Day display.
<> Week: Touch this option to switch into Week display.
<> Month: Touch this option to switch into Month display.
<> Agenda: Touch this option to switch into Agenda list.
<> Today: On Month calendar, touch this option, highlight the system date; On Agenda list, touch this option
to browse today’s agenda records.
<> More: Include New event, Refresh,Search, Calendars to display, Settings, Clean events.
4.2. Day Display
On day display of Calendar, slide the screen up and down to view the different time of the current day; slide

the screen from left to right to view the previous and the next day.

4.3. Week Display
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On week display of Calendar, slide the screen up and down to view the different time of the current day; slide
the screen from left to right to view the previous and the next week.

Prompt: The operations of [Menu] for Day or Week display state, please refer to Month display.

5. Camera

On Main menu, enter Camera.

5.1. Camera

L ey s .
On the findview interface, Touch &Zd to take photos. Touch to change primary or secondary camera. Touch

Eﬂ to switch Video recorder, Touch ﬂ to turn on/off flash, Touch E’ to display the parameters box. Include:

GPS location info, Exposure, Color effect, Scene mode, White balance, Anti-flicker, Face Detection, Self
timer, Continuous shot, Picture size, preview size.
5.2. Video Recorder
Touch settings icons to display the parameters box. Include: Microphone, Audio mode, Time lapse interval,
Video quality.

6. Clock

i,
After entering Clock, touch to set Alarm; touch E to access to timer; touch @ to access to

stopwatch; touch to slect cities.

7. Downloads

Check the downloaded content.

8. Email

On Main menu, enter Email. You can use (this device) it to receive or send your Email anywhere or at any
time.
Note: E-mail can be used normally when the wireless network is well connected.

8.1. Create Account
When entering Email for the first time, it will directly enter new account edit interface, input Email address,
password, choose the corresponding parameters of POP3, IMAP & Exchange Server, then touch [Next],
through POP3 and SMTP server detection, complete Email account creation.

8.2. Accounts List

After creating accounts, access to accounts list. Click "Combined Inbox", view all the mails of the accounts;

Click “Starred” , view all the starred mails; Click _ , access to the Mailbox list of the current account.

8.2.1. Options menu
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On accounts list, press [Menu] to display options menu, operate the following:

<> Refresh: Refresh and receive Emails.
<> Compose: Enter mail edit interface, write mail content, and then send an email.
<> Add Account: Add an Email account.
8.3. Inbox
On accounts list, click an account, and enter its inbox.
8.3.1. Options menu
On inbox interface, press [Menu] to display options menu, operate the following:
<> Refresh: Refresh and receive Emails of the current account.
<> Compose: Enter mail edit interface, write mail content, and then send an email.
<> Folders: Access to Mailbox of the current account.
<> Accounts: Access to accounts list.
<> Account Settings: Access to account settings.
» General Settings:
v' Account Name: Edit account name.
v" Your Name: Edit your name.
v' Signature: Edit signature.
v" Email Check Frequency: Set check frequency, e.g. Never, Every 5 minutes, Every 10 minutes, etc.
v Default Account: Set the current account as the default mail account.
» Notification Settings:
v" Email Notifications: Activate or disable “Email Notifications”.
v Select Ringtone: Set Email notification ringtone.
» Server Settings:
v Incoming Settings: Edit the corresponding parameters of the incoming server.
v" Outgoing Settings: Edit the corresponding parameters of the outgoing server.
8.3.2. Long Press Menu
In the inbox list, long press an email, display options menu, operate the following:
<> Open: Access to the current mail view. .
<> Delete: Delete the current mail.
<> Mark as unread: Mark the current mail as unread.
8.4. View Email
In the inbox list, click an email, and enter its view interface.
On mail view interface, slide the screen up and down to view its content. Touch [ Open | button to play the
attachment, touch [ Save ] button to save the attachment. Touch [ Reply ] button to reply to the sender; touch
[ Reply all | button to reply to all the recipients; touch [ Delete ] button to delete the mail.
On mail view interface, press [Menu] to display options menu, operate the following:
<> Delete: Delete the current mail.
<> Forward: Forward the current mail to others.
<> Reply: Reply to the sender of the current mail.
<> Reply all: Reply to all the recipients of the current mail.
<> Mark as unread: Mark the current mail as unread.

8.5. Compose
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In the accounts list or mails list, press [Menu], touch “Compose”, and enter mail edit interface. Input recipient
& Title & content, touch [Send] button to send this mail, or touch [Save as draft ] to save it as a draft, touch
[ Discard ] button to give up editing.
On mail edit interface, press [Menu] , display options menu, operate the following:

< Add Ce/Bee: Add Ce/Bece of email.

<> Send: Send email.

<> Save as draft: Save it as a draft.

<> Discard: Give up editing.

<> Add file: Add attachment for this mail.
Prompt: The capacity of attachement should be less than SM

9. File Manager

On Main menu, enter File Manager.

9.1. Files / Folders List

On file explorer interface; touch “4 to search audio or video or picture or other files;

9.2. Option Menu
On files or folders directory interface, press [Menu] to display option menu, perform the following:
<> Operations: Display operations menu, including: Cut, Copy, Rename, Delete, Select All, Set As Home,
Properties.
<> New: Display options menu of New, including: File, Folder, Search.
<> Manager: Display options menu of Manager, including: Task Manager, App Manager, Security Manager,
Bookmark Manager, SD Card Analyst.
9.3. Long Press Options
On files or folders directory interface, choose and long press a file or folder to display its options menu,
perform the following:
<> Cut: Cut this file or folder.
<> Copy: Copy this file or folder.
<> Rename: Rename this file or folder.
<> Delete: Delete this file or folder.
<> Select All: Select all the files and folders (on) in the current interface.
<> Share: Share this file by Bluetooth or Email.
<> Details: View the properties of this file or folder.
9.4. Open/ Play
If there are some pictures & audio & video & other file formats in a folder. Choose and touch one of them,
perform the following operations:
<> Picture file: View the picture.
<> Audio file: Play the audio file.
<> Video file: Play the video file.
<> ApK file: Install or replace this *.apk file.
<> Other format: Unable to open the file of other format(s).
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10. FM Radio

On Main menu, enter FM Radio interface, insert headset, then you can listen to FM radio.

Prompt: When the battery of your cell is insufficient, you may not run FM Radio.

11. Gallery

On Main menu, enter Gallery. Touch E to switch into Camera interface.

Press [ Menu] , operate the following:

<> Share: Share picture folder(s) by Messaging or Bluetooth or Email.
<> Delete: Delete the chosen folder(s).
< More:

> Details: View the details of the chosen folder.
11.1. Photos

In the folders list, choose and touch a photo folder to enter, slide from left to right to view pictures list. Touch
a picture or photo to enter its view.

11.1.1. Picture View
In the pictures list, choose and touch a picture to enter its view. Touch to shrink or enlarge this picture.

Press [ Menu] , operate the following: Delete, Slideshow, Edit, Rotate left, Rotate right, Crop, Set picture
as, Details, Print.

12. Messaging

On Main menu interface, enter “Messaging”.
12.1. Messages List
On messages list, touch “New Message” to enter message edit interface. Touch a message to enter its view.
12.1.1. Options menu
On messages list, press [Menu] to display options menu, operate the following:
<> Search: Search message with key words.
<> Delete all threads: Delete all messages.
<> Settings: Set Messaging settings, include SMS Enabled, Text message(SMS) settings, Multimedia
message (MMYS) settings, Notification settings, General settings.

<> Wappush message: View push message

12.1.2. Long Press Menu
Long press a message, display its long press Menu.

<> View datails: View message details.

<> Add to contacts: Add the contact.

<> Delete thread: Delete message content.
12.2. Messages View
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On message list, touch a message to enter its content interface. On message view, press [Menu] to display
options menu, operate the following: Call, Add subject, Attach, Insert contacts, Insert smiley, Delete
thread, All threads, More.

13. Music

Music player supports various audio formats, including: Midi, MP3, amr and wav, etc.

13.1. Play Interface

On the play interface, when there are songs in the playlist, touch u to play; touch |I| to pause. Drag the
slider from left to right to fast-forward or rewind. Touch m m to play the previous or the next song.
Touch . to repeat playing all songs, touch . to repeat playing the current song. Touch . to set

shuffle on or off. Touch . to access to playlist.

Press [ Menu], operate the following:

<> Party Shuffle: Set Party Shuffle on or off.
<> Add to Playlist: Add the current song into playlist.
<> Use as Ringtone: Set the current song as SIM1 or SIM2 call ringtone.
<> Delete: Delete the current song from T-flash Card.
<> Library: Access to songs library.
<> Sound effects:Set the Equalizar
13.2. Music library
Music library contains “Artists”, “Albums”, “Songs”, “Playlist”, etc. Touch a song in music library, it will
start playing.
13.2.1. Long Press Menu

In the songs list, choose and long press a song, operate the following:

<> Play: Touch this option, start to play the current song.
<> Add to playlist: Add the current song into playlist.
<> Use as phone ringtone: Use the current song as phone ringtone.
<> Delete: Delete the current song from T-Flash card.
<> Search: Search songs from Browser or Music library.
13.2.2. Options Menu
In the songs list, press [Menu] , operate the following:
<> Play All: Start to play all the songs in library.
<> Party Shuffle: Set party shuffle on or off.
<> Shuffle All: Set shuffle all on.
<> Sound effects:Set the Equalizar
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14. People

This function could help you browse the name card holder, store, edit and delete the names and phone
numbers in the phone and SIM card. In contacts list, click “ALL contacts” or “Favorites”, it switches among
Contacts & Favorites”.
14.1. New Contact
Create contacts in SIM1 & SIM2 & Phone.
14.2. Contacts List
In contacts list, press [Menu] button, perform the following functions:
14.2.1. Search
Search contacts by key words stored in phone and SIM cards.
14.2.2. Delete contact
Delete one or some or all contacts.
14.2.3. Contacts to display
<> All contacts: Display all contacts.
<> SIM1: Only display contacts in SIM1.
<> SIM2: Only display contacts in SIM2.
<> Phone: Only display contacts in Phone.
<> Customize: You can select contacts to display.
14.2.4. Import/Export:
Set contact group, such as Student, Friend, Family, Colleague.
<> Import from SIM1: Import contacts from SIM1.
<> Export to SIM1: Export contacts to SIM1.
<> Import from SIM2: Import contacts from SIM2.
<> Export to SIM2: Export contacts to SIM2
<> Import from SD card: Import contacts from SD card.
<> Export to SD card: Export contacts to SD card.
<> Share visible contacts: Share visible contacts by Bluetooth or Email or Messaging
14.2.5. Accounts
Display accounts and set Auto-sync.
14.2.6. Settings
Display Options:
< Sort list by
Set contact names to display.
v First Name: Sort contacts by their first names.
3.Last Name: Sort contacts as by their last names.
< Name format
Set view style of contact names.
4.First Name First: Display contacts as their first names first.
5.Last Name First: Display contacts as their last names first.
14.3. Contacts View
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On contacts view interface, press [Menu], perform the following functions: Edit, ,Delete, Share. Phone
contacts and Account contacts have the other functions: Add to favorites, Set ringtone, Place on home

screen.
14.3.1. Dial Contact number
On contacts view interface, click the phone number to dial this contact phone number by SIM1 or SIM2.

14.3.2. Send Message

On contacts view interface, click E , enter message edit interface, input message content, and send a message

to this contact’s phone number by SIM1 or SIM2.

15. Phone

In the idle mode, click to enter Dialer interface.
15.1. Dial a Call

Click ﬂ to make a call by SIMI, click to make a call by SIM2.

15.2. Calls Category
15.2.1. Emergency Call
You can directly dial an emergency service call without SIM card.

Different network uses different emergency numbers, please consult your network operations company for

more details.

15.2.2. Domestic Call
Enter a phone number, choose SIM1 or SIM2 to make a call by SIM1 or SIM2. If you're making a
long-distance call, please add the area code before the telephone number.
15.2.3. Extension Dial
After entering a telephone number, press [Menu] to perform the following operations:
» Add 2-Sec Pause: Enter the host number, click “Add 2-Sec Pause”, then enter extension number, choose
SIM1 or SIM2, after dialing the host number, pause for two seconds to dial the extension number.
» Add Wait: Enter the host number, click “Add Wait”, then enter extension number, choose SIM1 or SIM2
after dialing the host number, pause for the waiting time to dial the extension number.
15.2.4. International call

Enter country code & area code (usually area code without "0") & telephone number, choose SIM1 or SIM2 to
make an international call by SIM1 or SIM2.

15.2.5. Dial Contacts Number
After entering Contacts list, choose a contact, choose SIM1 or SIM2 to make a call by SIM1 or SIM2.
15.2.6. Dial Call-log Number

After entering Call Log, choose a call record, click dialer key, then choose SIM1 or SIM2 to make a call by
SIM1 or SIM2.

15.3. Answer a Call
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When an incoming call arrives, the phone will give out the corresponding prompt (such as vibration, ringtone,
and etc.); if network support, the phone screen will show the name and telephone number of the caller, slide

. rightward, answer this call.
15.4. Refuse a Call

When a call is coming in, slide -leftward, refuse this call.
15.5. End a Call

Ll
After finishing a call, click . to end this call.
15.6. Call Operation

During a call, touch screen to operate the following:

> Add Call: Clickn, add call,and start recording.
» Dialpad: Click E to display Dialpad interface.
» Mute: Click to set this call mute.

)
> Speaker: Click, switch calls voice to Speaker; click it again to switch call voice to Receiver.

Ll
» End Call: When finishing a call, touch . to end call.
15.7. Call log

Click “Call history” to enter Call log. Click “All” or “MISSED” to switch into the corresponding call log list,
Click “Call Back” to dial this call record number by SIM1 or SIM2.

15.7.1. Call log Details

On call log details, ClickE, enter message edit interface, input message content, send a message to this

contact’s phone number by SIM1 or SIM2. Click , add to contacts.

15.7.2. Delete Call logs

<> Press menu key in call log list, select Delete, and then select call logs to delete.

<> On call log details, clickE, delete the call log.

15.8. Display Options

When there are two SIM card in use, you can click m to choose Resources, including: All resources, SIM1,
SIM2.
15.9. Call Settings
Press [Menu] key, select Settings:
15.9.1. Voicemail

In Voicemail, you can manage voicemail for SIM1 or SIM2.
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<> Voicemail Service: View voicemail service of SIM1 or SIM2.
<> Voicemail Settings: Change voicemail number of SIM1 or SIM2.
<> Call Forwarding:

After call forwarding function is activated, according to different forward conditions settings (Always forward,
Forward when busy, Forward when unanswered, Forward when unreachable), you can select to switch the
incoming call to voice inbox or other telephone numbers.
<> Call barring settings
Call barring settings include All outgoing, Outgoing international, Outgoing internation roaming, All incoming,
Icoming calls when roaming, Deactivate all, Change password.
<> Additional Settings:
» Caller ID: Display my number in outgoing calls.
» Call Waiting: After call waiting function is activated, during a call, notify me of incoming calls.

15.9.2. Other Settings
<> Fixed Dialing Numbers

» Enable FDN: Fixed Dialing Numbers are disabled or activated.
» Change PIN2: Change PIN2.
» FDN List: Manage phone number list.

<> Minute reminder: Turn on minute reminder at 50s of every minute.
<> Quick responses: Edit Auto Replay Message.

<> Auto record: Auto record when call connected.

<> Connet vibrate: Vibrate when call connected.

16. Search

Google Applications

17. Settings

In settings, you can perform: Wireless controls, Sound settings, Display settings, Security & location,
Applications, SD Card and Local disk, Date and time, Accessibility, Speech synthesis, About phone, etc.

17.1. Wireless & networks
In wireless network control, you can set WiFi, Bluetooth, Networks, VPN settings, Airplane mode, etc.
17.1.1. Wifi On/Off
Touch “WiFi” to switch between “On” and “Off”.
Note: Please turn off WiFi to save power when not using.
17.1.2. Bluetooth On/Off
Touch “Bluetooth” to switch between “On” and “Off”.
Note: To save power, please turn off Bluetooth when not using.
17.1.3. Bluetooth settings
You can set Bluetooth On or off, Device name, Discoverable, Scan for devices and list the scanned devices.
<> Bluetooth On/Off: Touch “Bluetooth” to switch between “On” or “Off”.

<> Device Name: It displays the factory device name, touch this item to edit its name.
<> Discoverable: Touch “Discoverable” to switch between “On” or “Off”. If it is “On”, The Bluetooth
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devices nearby can detect this device.

<> Discoverable timeout: Set how long device will be discoverable.

<> Scan for devices: Touch this item to search the Bluetooth devices nearby.

<> Bluetooth devices List: When this device finds other Bluetooth devices nearby, it will display them in
this list, you can click one and then input PIN for matching and connection.

17.1.4. SIM cards

<> Standby SIM Card Setting: Set SIM1 or SIM2 or SIM1+SIM2 standby.

<> Cellular data Setting: Set data connection of SIM1 or SIM2.

<> Calls Settings: Set voice settings for SIM1 or SIM2 or Ask every time.

<> SMS messages Setting: Set message settings for SIM1 or SIM2 or Ask every time.

17.1.5. Airplane mode

Touch “Airplane Mode” to switch between “On” and “Off”. If Airplane mode is On, all the wireless networks

will be disconnected automatically in this mode.

17.1.6. Warning: Even if airplane mode is activated, it is forbidden to use (on) in plane or in some special
labs or under hospital equipments, other special environments, etc., so as to prevent the intervention of
electronic equipments to the communication or this device, you are advised to power off this device in
such environments.

17.1.7. Tethering & portable hotspot

Share your phone’s mobile data connection via USB or as a portable Wi-Fi hotspot.

17.1.8. VPN Settings

In VPN settings, you can add a new VPN, set VPN server, enable Encryption, DNS search domains, etc.

After adding a new VPN, touch it in the VPN list, and you can connect it to network.

17.1.9. Cellular Networks

In Mobile Networks, you can set Data enabled or Data Roaming or Access Point Names or Network

Operators.

<> Data Enabled: Activate or disable data access over Mobile network.

<> Data Roaming: Set data roaming on or off.

<> Access Point Names: Choose Access Point Names.

<> Network Operators: Search networks by hand or automatically.
17.2. Display Settings

In display settings, you can perform such operations as “Brightness”, “Daydream”, “Wallpaper”, “Sleep”, etc.

17.2.1. Wallpaper

You can choose “Gallery” or “Live Wallpapers” or “Wallpapers”.

17.2.2. When devices is rotated

Set Rotate the contents of the screen or Stay in portrait view.

17.2.3. Brightness level

The screen brightness can be adjusted manually.

17.2.4. Font size

You can choose Small, Normal, Large, Extra large.

17.2.5. Sleep

To save power, you can set the time of screen timeout, such as 15s, 30s, 1 min, 2 min, 5 min, 10 min, etc.

17.3. Sound & notification
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In sound settings, you can set Silent Mode, Ringer Volume, Media Volume, Notification, Interruptions, Sound
enhancement etc.
17.3.1. General
You can set Profiles and Volume.
<> Profiles: You can set calling mode. General, Silent, Metting, Outdoor.
<> Volume: You can the volume of Alarm/Ring volume.
17.3.2. Phone ringtong
You can set phone ringtone for incoming calls
17.3.3. Notifications
You can set notification ringtone.
17.3.4. System
You can set feedbacks, such as the following:
<> Vibrate: Vibrate devices for incoming calls
<> Dial pad touch tones: Set Audible Touch Tones on or off. It plays tones when using dial pad.
<> Touch sounds: Set Audible Selection on or off. It plays sound when making screen selection.
<> Screen lock sound: Set Screen Lock Sounds on or off. It plays sound when locking and unlocking the
screen.
<> Vibrate on touch: Set vibrate on or off. It vibrate when pressing soft keys and on certain Ul interactions.
17.4. Storage
17.4.1. SD Card
<> Total Space: View the capacity of SD card when SD card is inserted.
<> Available Space: View the available space of SD card.
<> Unmount SD Card: You can unmount SD Card for safe removal.
<> Erase SD Card: Erase all data on the phone’s sd card,such as music and photo.
Note: If you format SD card, it will erase all the data in SD card, please be prudential to use this feature.
17.4.2. Internal Phone Storage
<> Available Space: View the capacity of RAM.
Note: If you format Local disk, it will erase all the data in Local disk, please be prudential to use this feature.
17.5. Battery
Check the electricity consumed by each application.
17.6. Location access
You can set My Location or GPS satellites.
17.7. Security
17.7.1. Screen lock
You can set Set up screen lock.
<> None: Disable screen unlock security.
<> Swipe: Slide to unlock screen.
<> Voice Unlock:Speak a command to unlock screen
<> Pattern: Draw pattern to unlock screen.
<> PIN: Enter a numeric PIN to unlock screen.
<> Password: Enter a password to unlock screen.
17.7.2. Lock screen message
Type text to display on the lock screen.
17.7.3. Set up SIM card lock
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You can set up SIM1 or SIM2 card lock.
<> Lock SIM1 or SIM2 Card: Set Lock SIM1 or SIM2 on or off.
<> Change SIM1 or SIM2 PIN: Change SIM1 or SIM2 PIN.
17.7.4. Make passwords visible
You can set Visible passwords on or off.
17.7.5. Device administrators
Add or remove device administrators.
17.7.6. Unknown sources
The third party application can only be installed only if this function is initiated. Otherwise, the third party
application can’t be installed.
Note: When installing or using the third party applications, please take care! Only the user is responsible to
the data damage or data loss, etc. that are resulted from the installation and use of the third party application.
17.7.7. Trusted credentials
You can set Credential Storage.
17.7.8. Install from SD card
Install encrypted certificates from SD card.
17.7.9. Clear credentials
Clear credential storage of all contents.
17.8. Accounts
You can perform adding accounts and Sync settings.
17.8.1. Manage Accounts
You can add or delete sync accounts.
17.9. Language & input
17.9.1. Select Language
You can select language, the default language is English.
17.9.2. Personal dictionary
Press [Menu] to add words to User Dictionary or delete words.
17.9.3. Keyboard & input methods
<> Android keyboard settings: Include Vibrate On Keypress, Sound on keypress, Popup on keypress,
Touch to correct words, Auto-capitalization, Show settings key, Input languages, Quick fixes, Show
suggestions, Auto-complete.
17.10. Backup & reset
It inculdes back up my data, backup account, Automatic restore, DRM reset, Factory data reset.
17.11. Date & Time
17.11.1. Automatic
Touch this item to switch between “On” and “Off”. If it is set as “On”, it updates the date and time
automatically. This function is based on the services provided by the network.
Note: When this item is initiated, “Set Date”, “Select Time Zone” and “Set Time” are not available.
17.11.2. Set date
With time updating “Off”, touch it to display the dialog box of Date Setting.
Note: The date scope is from Jan. 1, 1970 to Dec. 31, 2037.
17.11.3. Select time zone
Touch this item to enter “Select Time Zone”, touch and select any one of world cities, and set it as system time

zone. The default time is Beijing time.

pg. 26



@
2" ﬁ Ll V= MY9007 SMARTPHONE USER MANUAL

17.11.4. Set time
With time updating “Off”, touch it to display the dialog box of Time Setting, and set system time.
17.11.5. Use 24-hour format
Touch this item to switch between “On” and “Off”. If it is “On”, system time is in 24-hour format, otherwise,
it is in 12-hour format.
17.12. Scheduled power on & off
Set automatic switch machine on or off.
17.13. Accessibility
Manage accessibility options.
Note: This feature is based on the real product.
17.13.1. Power button ends call
During a call, pressing Power ends call instead of turning off screen.
17.13.2. Quick boot
Set quick boot on /off. Personal Data
17.14. About Mobile
17.14.1. Status
You can check and view “ Battery status”, “Battery level”, “SIM satus”,”SIM information”,“IMEI
information”, “Wi-Fi MAC address” , “Bluetooth address™ , “IP address”, “Serial number”, “Up time”.
17.14.2. Legal information
Check the open source license.
17.14.3. Model number
Display the device number.
17.14.4. Android version
Display its Android version.
17.14.5. Baseband version.
Display its Baseband version.
17.14.6. Kernel version
Display its kernel version
17.14.7. Build number
Display the device build number.
17.14.8. Custom build version
Display software version.

18. SIM Toolkit

You can view your SIM information here.

19. Sound Recorder

On Main menu, enter Sound Recorder. The format of recording files is *.3gpp, the recording length depends
on the size of T-Flash card.

Touch - to record, touch n to stop recording, touch u to play the recording file in the list. Choose

and long press a recording file to delete.
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I (&)
Max. SAR Measured (10g)

Exposure Technology Band Highest Measured SAR

Configuration 10g (W/Kg)

Head GSM900 0.385

Body-worn WCDMA Band I 1.116

(5mm Gap)

Hotspot Simultaneous 1280

(5mm Gap) Transmission '

The SAR values found for the MID below the maximum recommended levels of 2.0W/Kg as
averaged over for 10g tissue according to EN62209.
The maximum SAR value is obtained at the case of (Table 1), and the maximum value is: 0.385

W/Kg (10g) for Head and 1.116 W/Kg (10g) for Body.

V. Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components which can be recycled and reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end of-life should
be disposed of separately from your household waste.

. dispose of this equipment at your local community waste

collection/recycling center.

c € This product complies with European safety and electrical interference directives

RoHS This product does not contain environmentally hazardous materials (lead, mercury,

cadmium, hexavalent chromium and brominated flammable agents: PBB and PBDE).
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